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DIRETTIVA (UE) 2022/2464 TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tal-14 ta’ Di¢cembru 2022

li temenda r-Regolament (UE) Nru 537/2014, id-Direttiva 2004/109/KE,
id-Direttiva 2006/43/KE u d-Direttiva 2013/34/UE, fir-rigward
tar-rapportar korporattiv dwar is-sostenibbilta

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2013/34/UE

Id-Direttiva 2013/34/UE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 1, jizdiedu l-paragrafi 1i gejjin:

‘3. Il-mizuri ta’ koordinazzjoni stabbiliti mill-Artikoli 19a, 29a,
29d, 30 u 33, mill-punt (aa) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 34(1), mill-Artikolu 34(2) u (3) u mill-Artikolu 51
ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw ukoll ghal-ligijiet, ghar-
regolamenti u ghad-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati
Membri relatati mal-imprizi 1i gejjin irrispettivament mill-forma
guridika taghhom, dment li dawk l-imprizi jkunu imprizi kbar,
jew imprizi zghar u ta’ dags medju, bl-e¢Cezzjoni ta’ imprizi
mikro, li huma entitajiet ta’ interess pubbliku kif definiti
fil-punt (a) tal-punt (1) tal-Artikolu 2 ta’ din id-Direttiva:

(a) imprizi tal-assigurazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE (*)

(b) istituzzjonijiet ta’ kreditu kif definiti  fil-punt (1)
tal-Artikolu  4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

L-Istati Membri jistghu jaghzlu 1i ma japplikawx il-mizuri ta’
koordinazzjoni msemmijin fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu ghall-imprizi elenkati fil-punti (2) sa (23)
tal-Artikolu  2(5) tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (***)

4.  Il-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti mill-Artikoli 19a, 29a
u 29d ma ghandhomx japplikaw ghall-prodotti finanzjarji msem-
mija fl-Artikolu 2, il-punt 12(b) u (f) tar-Regolament (UE)
2019/2088 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***%*).

*) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE tad-19 ta’ Dic¢embru
1991 dwar il-kontijiet annwali u 1-kontijiet konsolidati ta’
intraprizi tal-assigurazzjoni (GU L 374, 31.12.1991, p. 7).

(**)  Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti
prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u 1li jemenda
r-Regolament (UE) Nru 648/2012, (GU L 176,
27.6.2013, p. 1).

(***) Id-Direttiva 2013/36/UE  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-atti-
vita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u s-supervizjoni prudenz-
jali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu, li temenda d-Diret-
tiva 2002/87/KE wu 1i thassar id-Direttivi 2006/48/KE
u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

(****) Ir-Regolament (UE) 2019/2088 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar divulgazzjoni-
jiet relatati mas-sostenibbilta fis-settur tas-servizzi finanz-
jarji (GU L 317, 9.12.2019, p. 1).
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5. Il-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti mill-Artikoli 40a sa 40d
ghandhom japplikaw ukoll ghal-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri li jirrelataw
mal-imprizi sussidjarji u l-ferghat tal-imprizi li mhumiex regolati
mil-ligi ta’ Stat Membru izda 1i 1-forma guridika taghhom hija
komparabbli mat-tipi ta’ imprizi elenkati fl-Anness I.

L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (5) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(5) “fatturat nett” tfisser l-ammonti derivati mill-bejgh ta’
prodotti u I-forniment ta’ servizzi wara li jitnagqsu
l-iskonti fuq il-bejgh u t-taxxa fuq il-valur mizjud u
taxxi ohra direttament marbuta mal-fatturat; madankollu,
ghall-imprizi tal-assigurazzjoni imsemmija fil-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(3) ta’ din
id-Direttiva, “fatturat nett” ghandu jigi definit skont
lI-Artikolu 35 u l-punt 2 tal-Artikolu 66 tad-Direttiva
tal-Kunsill  91/674/KEE (*) ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 1(3) ta’ din id-Direttiva, “fatturat nett”
ghandu jigi definit skont I-Artikolu  43(2)(c)
tad-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE (**); u ghall-imprizi
li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 40a(1)
ta’ din id-Direttiva, “fatturat nett” tfisser id-dhul kif
definit minn jew skont it-tifsira tal-qafas tar-rapportar
finanzjarju li abbazi tieghu jithejjew ir-rapporti finanzjarji
tal-impriza;

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE tad-19 ta’ Di¢cembru
1991 dwar il-kontijiet annwali u 1-kontijiet konsolidati ta’
intraprizi tal-assigurazzjoni (GU L 374, 31.12.1991,
p- 7).

(**) Id-Direttiva tal-Kunsill 86/635/KEE tat-8 ta’ Di¢embru
1986 dwar il-kontijiet annwali u l-kontijiet konsolidati
ta’ banek u istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn (GU L
372, 31.12.1986, p. 1).”;

(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(17) “kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta” tfisser fatturi
ambjentali, so¢jali u tad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi
fatturi ta’ sostenibbilta  ddefiniti fil-punt 24
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2019/2088;

999

(18)  “rapportar dwar is-sostenibbilta’” tfisser ir-rapportar ta’
informazzjoni marbuta ma’ kwistjonijiet relatati
mas-sostenibbilta f’konformita mal-Artikoli 19a, 29a
u 29d;

(19)  “rizorsi intangibbli ewlenin” tfisser rizorsi minghajr
sustanza fizika 1i fughom jiddependi b’mod fundamen-
tali I-mudell tan-negozju tal-impriza u li huma sors ta’
holgien ta’ valur ghall-impriza;
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“4)

(20)  “fornitur indipendenti ta’ servizzi tal-acCertament”
tfisser korp ta’ valutazzjoni tal-konformita akkreditat
f’konformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) ghall-attivita
specifika ta’ valutazzjoni tal-konformitda msemmija
fl-Artikolu 34(1), it-tieni subparagrafu, il-punt (aa) ta’
din id-Direttiva.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 1i jistabbilixxi r-rekwiziti
ghall-akkreditament u 1i  jhassar  ir-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008,
p- 30).”;

Fl-Artikolu 19(1), jiddahhal is-subparagrafu li gej:

“L-imprizi kbar, u l-imprizi zghar u ta’ daqs medju, bl-e¢¢ezzjoni
ta’ imprizi mikro, li huma entitajiet ta’ interess pubbliku kif defi-
niti fil-punt (a) tal-punt (1) tal-Artikolu 2 ghandhom jirrapportaw
informazzjoni dwar ir-rizorsi intangibbli ewlenin u jispjegaw kif
il-mudell tan-negozju tal-impriza jiddependi fundamentalment fuq
tali rizorsi u kif tali rizorsi huma sors ta’ holgien tal-valur ghall-
impriza.”;

L-Artikolu 19a huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Artikolu 19a

Rapportar dwar is-sostenibbilta

1. L-imprizi kbar, u l-imprizi zghar u ta’ dags medju,
bl-e¢¢ezzjoni ta’ imprizi mikro, li huma entitajiet ta’ interess
pubbliku kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt (1), il-punt (a),
ghandhom jinkludu fir-rapport ta’ gestjoni l-informazzjoni neces-
sarja biex jigu mithuma l-impatti tal-impriza fuq kwistjonijiet rela-
tati mas-sostenibbilta, u l-informazzjoni necessarja sabiex jigi
mifthum kif kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta jaffettwaw
l-izvilupp, il-prestazzjoni u l-pozizzjoni tal-impriza.

L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun
identifikabbli b’mod c¢ar fir-rapport ta’ gestjoni, permezz ta’
tagsima ddedikata tar-rapport ta’ gestjoni.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun fiha:

(a) deskrizzjoni qasira tal-mudell u tal-istrategija tan-negozju
tal-impriza, inkluzi:

(i) ir-reziljenza tal-mudell u tal-istrategija tan-negozju
tal-impriza fir-rigward tar-riskji marbutin ma’ kwistjonijiet
relatati mas-sostenibbilta;

(i) l-opportunitajiet tal-impriza marbutin ma’ kwistjonijiet
relatati mas-sostenibbilta;
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~

(©)

(d)

(e)

®

(i) il-pjanijiet tal-impriza, inkluzi l-azzjonijiet ta’ impliment-
azzjoni u l-pjanijiet finanzjarji u ta’ investiment relatati,
biex jigi zgurat li l-mudell u l-istrategija tan-negozju
taghha jkunu kompatibbli mat-tranzizzjoni lejn ekonomija
sostenibbli u mal-limitazzjoni tat-tishin globali ghal
1.5 °C fkonformitd mal-Ftehim ta’ Parigi skont
il-Konvenzjoni  Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
it-Tibdil fil-Klima adottat fit-12 ta’ Dicembru 2015 (il-
“Ftehim ta’ Parigi”) u l-objettiv li tinkiseb in-newtralita
klimatika sal-2050 kif stabbilit fir-Regolament (UE)
2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u,
fejn rilevanti, l-esponiment tal-impriza ghal attivitajiet
relatati mal-faham, iz-zejt u I-gass;

(iv) kif il-mudell u l-istrategija tan-negozju tal-impriza jqisu
l-interessi tal-partijiet ikkoncernati tal-impriza u l-impatti
tal-impriza fuq kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta;

(v) kif giet implimentata l-istrategija tal-impriza fir-rigward
ta’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta,

deskrizzjoni tal-miri marbuta biz-zmien relatati ma’ kwistjoni-
jiet ta’ sostenibbilta stabbiliti mill-impriza, inkluzi, fejn xieraq,
miri assoluti ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra
tal-anqas ghall-2030 u 1-2050, deskrizzjoni tal-progress li
tkun ghamlet l-impriza lejn l-ilhuq ta’ dawk il-miri, u dikjaraz-
zjoni dwar jekk il-miri tal-impriza relatati ma’ fatturi ambjen-
tali humiex ibbazati fuq evidenza xjentifika konkluziva;

deskrizzjoni tar-rwol tal-korpi amministrattivi, manigerjali u
supervizorji fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mas-sostenib-
bilta, kif ukoll tal-gharfien espert u l-hiliet taghhom b’rabta
mat-twettiq ta’ dak ir-rwol jew l-access li tali korpi jkollhom
ghal tali gharfien espert u hiliet;

deskrizzjoni tal-politiki tal-impriza fir-rigward ta’ kwistjonijiet
relatati mas-sostenibbilta;

informazzjoni dwar l-ezistenza ta’ skemi ta’ in¢entivi marbuta
ma’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta 1i jigu offruti
lill-membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali u supervi-
Zotji;

deskrizzjoni ta’:

(i) il-process ta’ diligenza dovuta implimentat mill-impriza
fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta, u,
fejn applikabbli, f’konformita mar-rekwiziti tal-Unjoni
dwar l-imprizi biex iwettqu process ta’ diligenza dovuta;

(i) l-impatti avversi attwali jew potenzjali princ¢ipali marbuta
mal-operazzjonijiet tal-impriza stess u mal-katina tal-valur
taghha, inkluzi Il-prodotti u  s-servizzi taghha,
ir-relazzjonijiet ~ kummercjali  taghha u  I-katina
tal-provvista taghha, 1-azzjonijiet mehuda biex jigu iden-
tifikati u mmonitorjati dawk I-impatti, u impatti negattivi
ohra li l-impriza hija mehtiega tidentifika skont rekwiziti
ohra tal-Unjoni fuq l-imprizi biex iwettqu process ta’ dili-
genza dovuta;

(iii) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-impriza biex tipprevjeni,
timmitiga, tirrimedja jew ittemm l-impatti negattivi attwali
jew potenzjali, u r-rizultat ta’ tali azzjonijiet;
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(g) deskrizzjoni tar-riskji ewlenin ghall-impriza marbutin ma’
kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta, inkluz deskrizzjoni
tad-dipendenzi principali tal-impriza fuq dawk il-kwistjonijiet,
u kif l-impriza timmaniggja dawk ir-riskji;

(h) indikaturi  rilevanti ~ ghad-divulgazzjonijiet = imsemmijin
fil-punti (a) sa (g).

L-imprizi ghandhom jirrapportaw il-process imwettaq sabiex jiden-
tifikaw l-informazzjoni li jkunu inkludew fir-rapport ta’ gestjoni
f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. L-informazzjoni
elenkata fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandha tink-
ludi informazzjoni relatata ma’ orizzonti ta’ zmien qasir, medju u
twil, kif applikabbli.

3. Fejn applikabbli, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandha tinkludi informazzjoni dwar l-operazzjonijiet proprji
tal-impriza u dwar il-katina tal-valur taghha, inkluzi l-prodotti u
s-servizzi taghha, ir-relazzjonijiet kummerc¢jali taghha u l-katina
tal-provvista taghha.

Ghall-ewwel tliet snin tal-applikazzjoni tal-mizuri li jridu jigu adot-
tati mill-Istati Membri f"konformita mal-Artikolu 5(2) tad-Direttiva
(UE) 2022/2464 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), u
fil-kaz li ma tkunx disponibbli l-informazzjoni kollha mehtiega
rigward il-katina tal-valur taghha, l-impriza ghandha tispjega
l-isforzi li tkun ghamlet biex tikseb Il-informazzjoni mehtiega
dwar il-katina tal-valur taghha, ir-ragunijiet ghala ma tkunx setghet
tinkiseb l-informazzjoni kollha mehtiega, u l-pjanijiet taghha biex
tikseb l-informazzjoni mehtiega fil-futur.

Fejn applikabbli, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandu jkun fiha wkoll referenzi ghall-informazzjoni l-ohra
inkluza fir-rapport ta’ gestjoni, u spjegazzjonijiet addizzjonali
taghha, f’konformitd mal-Artikolu 19, u l-ammonti rrapportati
fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li, f’kazijiet straordinarji,
tithalla barra informazzjoni relatata ma’ zviluppi imminenti jew
ma’ kwistjonijiet 1i jkunu ged jigu nnegozjati, meta, fil-fehma
debitament gustifikata tal-membri tal-korpi amministrattivi, mani-
gerjali u supervizorji, li jagixxu fil-limiti tal-kompetenzi moghtija
lilhom mil-ligi nazzjonali u li jkollhom responsabilita kollettiva
ghal dik l-opinjoni, id-divulgazzjoni ta’ tali informazzjoni tkun
tippregudika serjament il-pozizzjoni kummer¢jali tal-impriza,
dment li tali ommissjoni ma tipprevenix ftehim gust u bbilancjat
tal-izvilupp, tal-prestazzjoni u tal-pozizzjoni tal-impriza u
tal-impatt tal-attivita taghha.

4.  L-imprizi ghandhom jirrapportaw l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 sa 3 ta’ dan 1-Artikolu f’konformita mal-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd msemmija fl-Artikolu 29b.

5. Il-manigment tal-impriza ghandu jinforma lir-rapprezentanti
tal-haddiema  fil-livell —xieraq u  jiddiskuti =~ maghhom
l-informazzjoni rilevanti u 1-mezzi biex tinkiseb u tigi vverifikata
l-informazzjoni dwar is-sostenibbilta. L-opinjoni tar-rapprezentanti
tal-haddiema ghandha tigi kkomunikata, fejn applikabbli, lill-korpi
amministrattivi, manigerjali jew supervizorji rilevanti.
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6.  B’deroga mill-paragrafi 2 sa 4 ta’ dan 1-Artikolu, u minghajr
pregudizzju ghall-paragrafi 9 u 10 ta’ dan 1-Artikolu, l-imprizi
zghar u ta’ dagqs medju msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, l-istituzzjonijiet zghar u mhux kumplessi definiti
fil-punt  (145)  tal-Artikolu  4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 Il-imprizi tal-assigurazzjoni kaptivi kif definiti
fil-punt (2) tal-Artikolu 13  tad-Direttiva  2009/138/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***) u  Il-imprizi
tar-riassigurazzjoni kaptivi definiti fil-punt (5) tal-Artikolu 13 ta’
dik id-Direttiva jistghu jillimitaw ir-rapportar taghhom dwar
is-sostenibbilta ghall-informazzjoni li gejja:

(a) deskrizzjoni qasira tal-mudell u tal-istrategija tan-negozju
tal-impriza;

(b) deskrizzjoni tal-politiki tal-impriza fir-rigward ta’ kwistjonijiet
relatati mas-sostenibbilta;

(c) l-impatti negattivi reali jew potenzjali principali tal-impriza fuq
kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta, u kwalunkwe azzjoni
mehuda biex jigu identifikati, monitorjati, prevenuti, mitigati
jew rimedjati tali impatti negattivi reali jew potenzjali;

(d) ir-riskji princ¢ipali ghall-impriza b’rabta ma’ kwistjonijiet rela-
tati mas-sostenibbiltd u kif l-impriza timmaniggja dawk
ir-riskji;

(e) indikaturi ewlenin necessarji ghad-divulgazzjonijiet imsemmija
fil-punti (a) sa (d).

L-imprizi zghar u ta’ dags medju, l-istituzzjonijiet zghar u mhux
kumplessi u l-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
kaptivi li jiddependu mid-deroga msemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandhom jirrapportaw skont I-istandards tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta ghall-imprizi zghar u ta’ daqs medju msemmija
fl-Artikolu 29c.

7.  Ghal snin finanzjarji li jibdew qabel 1-1 ta’ Jannar 2028,
b’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-imprizi zghar u ta’
dags medju li huma entitajiet ta’ interess pubbliku kif definiti
fil-punt (a) tal-punt (1) tal-Artikolu 2 jistghu jiddec¢iedu li ma
jinkludux fir-rapport ta’ gestjoni taghhom l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. F’kazijiet bhal dawn,
l-impriza ghandha, madankollu, tiddikjara fil-qosor fir-rapport ta’
gestjoni taghha ghaliex ir-rapportar dwar is-sostenibbilta ma jkunx
gie ipprovdut.

8  L-imprizi 1 jikkonformaw  mar-rekwiziti  stabbiliti
fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-Artikolu u I-imprizi 1i jiddependu
mid-deroga stabbilita fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu ghandhom
jitgiesu li kkonformaw mar-rekwizit stabbilit fit-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 19(1).

9.  Dment li I-kundizzjonijiet stabbiliti fit-tieni subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu jkunu ssodisfati, impriza li tkun impriza sussidjatja
ghandha tigi ezentata mill-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4 ta’
dan 1-Artikolu (“l-impriza sussidjarja ezentata”) meta tali impriza u
l-imprizi sussidjarji taghha jkunu inkluzi fir-rapport ta’ gestjoni kkon-
solidat ta’ »C1 impriza omm <« ohra, imfassal f’konformita
mal-Artikoli 29 u 29a. Impriza li tkun impriza sussidjarja ta’
» C1 impriza omm <« li tkun stabbilita f’pajjiz terz ghandha tkun
ezentata wkoll mill-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan
1-Artikolu meta tali impriza u l-imprizi sussidjarji taghha jkunu inkluzi
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fir- rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta ta’ dik I-» C1 impriza
omm < li hija stabbilita f’pajjiz terz u fejn dak ir-rapportar konsolidat
dwar is-sostenibbilta jitwettaq f’konformita  mal-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottati skont 1-Artikoli 29b jew
b’mod ekwivalenti ghal dak dawk l-istandards tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, kif determinati f’konformita ma’ att ta’ implimentazz-
joni dwar l-ekwivalenza tal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenib-
bilta adottata skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 23(4)
tad-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (¥#%%*),

L-ezenzjoni fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun soggetta ghall-
kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ir-rapport ta’ gestjoni tal-impriza sussidjarja ezentata jkun fih
l-informazzjoni kollha 1i gejja:

(1) l-isem u l-uffic¢ju registrat tal-»C1 impriza omm < li
tirrapporta informazzjoni fil-livell ta’ grupp f’konformita
ma’ dan I-Artikolu jew b’mod ekwivalenti ghall-istan-
dards tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd adottati skont
I-Artikolu 29b ta’ din id-Direttiva, kif determinati f’kon-
formita ma’ att ta’ implimentazzjoni dwar l-ekwivalenza
tal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottata
skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 23(4) tad-Diret-
tiva 2004/109/KE;

(ii) il-links elettroni¢i ghar-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
tal-»>C1 impriza omm <, jew, fejn applikabbli,
ghar-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta
tal-»C1 impriza omm < kif imsemmi fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu, u ghall-opinjoni ta’ accerta-
ment imsemmija fil-punt (aa) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 34(1) ta’ din id-Direttiva jew ghall-opinjoni
ta’ accertament imsemmija fil-punt (b) ta’ dan
is-subparagrafu;

’

(iii) l-informazzjoni dwar il-fatt 1i l-impriza tkun ezentata
mill-obbligi stipulati fil-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan 1-Artikolu;

(b) jekk 1-»C1 impriza omm <« tkun stabbilita f’pajjiz terz,
ir-rapportar  konsolidat taghha dwar is-sostenibbilta u
l-opinjoni  ta’ accertament dwar ir-rapportar  dwar
is-sostenibbilta kkonsolidat espressi minn persuna jew ditta
wahda jew aktar awtorizzati li jaghtu opinjoni dwar
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta skont il-ligi
li tirregola dik 1-»C1 impriza omm <, jigu ppubblikati
f’konformita mal-Artikolu 30 ta’ din id-Direttiva, u f’konfor-
mita mal-ligi tal-Istat Membru li minnha tkun irregolata
l-impriza sussidjarja ezentata;

(c) jekk 1-»C1 impriza omm <« tkun stabbilita {’pajjiz terz, id-
divulgazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8 tar-Regolament
(UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥***%*)
li jkopru l-attivitajiet imwettqa mill-impriza sussidjarja ezentata
stabbilita fl-Unjoni u l-imprizi sussidjarji taghha, jigu inkluzi
fir-rapport ta’ gestjoni tal-impriza sussidjarja ezentata, jew
fir-rapportar ikkonsolidat dwar is-sostenibbilta li jitwettaq
mill-»C1 impriza omm <« stabbilita f’pajjiz terz.
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L Istat Membru li mil ligi nazzjonali tieghu tkun irregolata
kkonsohdat jew, fejn apphkabbh ir-rapport konsolidat dwar
is-sostenibbilta, tal-» C1 impriza omm < jigi ppubblikat b’lingwa
li I-Istat Membru jaccetta, u li tigi pprovduta kwalunkwe traduz-
zjoni mehtiega b’tali lingwa. Kwalunkwe traduzzjoni 1i ma tkunx
giet iccertifikata ghandha tinkludi dikjarazzjoni li tispjega dak
il-fatt.

L-imprizi li huma ezentati milli jhejju rapport ta’ gestjoni f’kon-
formita mal-Artikolu 37 ma ghandhomx l-obbligu 1i jipprovdu
l-informazzjoni msemmija fil-punti (a)(i) sa (iii) tat-tieni subpara-
grafu ta’ dan il-paragrafu dment li tali imprizi jippubblikaw
ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat f’konformita mal-Artikolu 37.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, u fejn
japplika 1-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
l-istituzzjonijiet ta’ kreditu msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 1(3) ta’din id-Direttiva li huma affiljati b>’mod
permanenti ma’ korp ¢entrali li  jissorveljahom  skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 10 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 ghandhom jigu ttrattati bhala imprizi sussidjarji ta’
dak il-korp centrali.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-imprizi
tal-assigurazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 1(3) ta’ din id-Direttiva li huma parti minn grupp,
abbazi ta’ relazzjonijiet finanzjarji kif imsemmi fil-punt (c) (ii)
tal-Artikolu 212(1) tad-Direttiva 2009/138/KE, li huma soggetti
ghas-supervizjoni  tal-grupp skont il-punti (a) sa (c)
tal-Artikolu 213(2) ta’ dik id-Direttiva ghandhom jigu ttrattati
bhala imprizi sussidjarji tal-»>C1 impriza omm <« ta’ dak
il-grupp.

10.  L-ezenzjoni stabbilita fil-paragrafu 9 ghandha tapplika
wkoll ghall-entitajiet ta’ interess pubbliku soggetti ghar-rekwiziti
ta’ dan 1-Artikolu, bl-ec¢ezzjoni ta’ imprizi kbar li huma entitajiet
ta’ interess pubbliku definiti fil-punt (a) tal-punt (1) tal-Artikolu 2
ta’ din id-Direttiva.

*) Ir-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-30 ta’ Gunju 2021 li jistabbilixxi I-qafas
biex tinkiseb in-newtralita klimatika u 1li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 401/2009 u (UE) 2018/1999
(“il-Ligi Ewropea dwar il-Klima”) (GU L 243,
9.7.2021, p.

(**) Id-Direttiva (UE) 2022/2464 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-14 ta’ Dic¢embru 2022 1i temenda
r-Regolament (UE) Nru 537/2014, id-Direttiva
2004/109/KE, id-Direttiva 2006/43/KE u d-Direttiva

2013/34/UE, fir-rigward  tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta korporattiva (GU L 322, 16.12.2022,
p. 15).

(*¥*%) Id Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar il-bidu u

l-ezercizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u
tar-rlasmgurazzwm (Solvibbilta II) (GU L 335,
17.12.2009,

(*¥***)  1d- Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ~ tal-15 ta’ Dicembru 2004  dwar
l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ trasparenza f’dak li
ghandu x’jagsam ma’ informazzjoni dwar emittenti 1i
t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢ f° suq
regolat u li temenda d-Direttiva 2001/34/KE
(GU L 390, 31.12.2004, p. 38).

(FFFEEY Tr- Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2020 dwar l-istabbiliment ta’
qafas biex jigi ffacilitat l-investiment sostenibbli, u li
jemenda r-Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198,
22.6.2020, p. 13).”;
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(5) L-Artikolu 20(1) huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (g) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(g) deskrizzjoni tal-politika dwar id-diversita applikata
fir-rigward tal-korpi amministrattivi, manigerjali u super-
vizorji tal-impriza fir-rigward tal-generu u ta’ aspetti
ohrajn bhall-etd, id-dizabilita jew l-isfond edukattiv u
professjonali, Il-ghanijiet ta’ dik il-politika dwar
id-diversita, kif giet implimentata u r-rizultati
fil-perijodu tar-rapportar. Jekk ma tigi applikata l-ebda
tali politika, id-dikjarazzjoni ghandha tinkludi spjegaz-
zjoni dwar ghalfejn dak hu l-kaz.”;

(b) jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-imprizi soggetti ghall-Artikolu 19a ghandhom jitgiesu li
jkunu  kkonformaw mal-obbligu stabbilit fil-punt (g)
tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu meta jinkludu
l-informazzjoni mehtiega skont dak il-punt bhala parti
mir-rapportar dwar is-sostenibbilta taghhom u tkun inkluza
referenza ghal dak fid-dikjarazzjoni ta’ governanza korporat-
tiva.”;

(6) 1-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin
fil-punt (a) u r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat tal-korp
akbar ta’ imprizi jitfasslu mill-» C1 impriza omm <« ta’
dak il-korp, f’konformita mal-ligi tal-Istat Membru li
jirregola dik 1-»C1 impriza omm <, f’konformitd ma’
din id-Direttiva, bl-ec¢ezzjoni tar-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikolu 29a, jew f’konformita mal-istandards internaz-
zjonali  kontabilistici  adottati  f’konformita  mar-
Regolament (KE) Nru 1606/2002;”;

(b) fil-paragrafu 8, il-punt (b)(i) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(i) fkonformita ma’ din id-Direttiva, bl-ec¢ezzjoni
tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 29a,”;

(c) fil-paragrafu 8, il-punt (b)(i) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(ii) b’'mod ekwivalenti ghar-rapporti finanzjarji kkonsolidati
u ghar-rapporti ta’ gestjoni kkonsolidati mfasslin f’kon-
formita ma’ din id-Direttiva, bl-e¢¢ezzjoni tar-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 29a, jew”;

(7) L-Artikolu 29a huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 29a
Rapportar dwar is-sostenibbilta kkonsolidat

1.  L-»Cl1 imprizi omm <« ta’ grupp kbir kif imsemmija fl-
Artikolu 3(7) ghandhom jinkludu fir-rapport ta’ gestjoni kkonso-
lidat l-informazzjoni mehtiega sabiex jinftichmu I-impatti tal-grupp
fuq kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta, u l-informazzjoni neces-
sarja sabiex jigi mifthum kif kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta
jaffettwaw 1-izvilupp, il-prestazzjoni u l-pozizzjoni tal-grupp.
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L-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun
identifikabbli b’mod c¢ar fir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat,
permezz ta’ tagsima ddedikata tar-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat.

2.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun fiha:

(a) deskrizzjoni qasira tal-mudell u tal-istrategija tan-negozju
tal-grupp, inkluzi:

(i) ir-reziljenza tal-mudell u tal-istrategija tan-negozju
tal-grupp ghar-riskji b’rabta ma’ kwistjonijiet relatati
mas-sostenibbilta;

(i) l-opportunitajiet ghall-grupp b’rabta ma’ kwistjonijiet rela-
tati mas-sostenibbilta;

(iii) il-pjanijiet tal-grupp, inkluz l-implimentazzjoni ta’ azzjo-
nijiet u pjanijiet finanzjarji u ta’ investiment relatati, biex
jizgura li I-mudell u l-istrategija kummer¢jali tieghu jkunu
kompatibbli mat-tranzizzjoni lejn ekonomija sostenibbli u
mal-limitazzjoni tat-tishin globali ghal 1,5 °C f’konfor-
mita mal-Ftehim ta’ Parigi u l-objettiv ta’ newtralita
klimatika sal-2050 kif stabbilit fir-Regolament (UE)
2021/1119 u, fejn rilevanti, l-esponiment tal-grupp ghal
attivitajiet relatati mal-faham, iz-zejt u l-gass;

(iv) kif il-mudell u l-istrategija tan-negozju tal-grupp jqisu
l-interessi tal-partijiet ikkonc¢ernati tal-grupp u l-impatti
tal-grupp fuq kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta;

(v) kif tkun giet implimentata l-istrategija tal-grupp
fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta;

(b) deskrizzjoni tal-miri marbuta biz-zmien relatati ma’ kwistjoni-
jiet relatati mas-sostenibbilta stabbiliti mill-grupp, inkluz, fejn
xieraq, il-miri assoluti ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra mill-inqas ghall-2030 u 1-2050, deskrizzjoni tal-progress
maghmul mill-grupp biex jintlahqu dawk il-miri, u dikjaraz-
zjoni ta’ jekk il-miri tal-grupp relatati ma’ fatturi ambjentali
humiex ibbazati fuq evidenza xjentifika konkluziva;

(c) deskrizzjoni tar-rwol tal-korpi amministrattivi, manigerjali u
supervizorji fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati
mas-sostenibbilta, kif ukoll 1-gharfien espert u 1-hiliet taghhom
b’rabta mat-twettiq ta’ dak ir-rwol jew l-access li jkollhom
dawn il-korpi ghal tali gharfien espert u hiliet;

(d) deskrizzjoni tal-politiki tal-grupp fir-rigward ta’ kwistjonijiet
relatati mas-sostenibbilta;

(e) informazzjoni dwar l-ezistenza ta’ skemi ta’ incentiv marbuta
ma’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta offruti lill-membri
tal-korpi amministrattivi, manigerjali u supervizorji;

(f) deskrizzjoni ta’:

(i) il-process ta’ diligenza dovuta implimentat mill-grupp
fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta, u
f’konformitda mar-rekwiziti tal-Unjoni dwar l-imprizi
biex iwettqu process ta’ diligenza dovuta, fejn
applikabbli;
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(i) l-impatti avversi attwali jew potenzjali principali marbuta
mal-operazzjonijiet tal-grupp u mal-katina tal-valur tieghu,
inkluzi l-prodotti u s-servizzi tieghu, ir-relazzjonijiet
kummercjali u l-katina tal-provvista tieghu, l-azzjonijiet
mehuda biex jigu identifikati u mmonitorjati dawk
l-impatti u impatti negattivi ohra li 1-»C1 impriza
omm <« hija mehtiega tidentifika skont rekwiziti ohra
tal-Unjoni biex twettaq process ta’ diligenza dovuta;

(iii) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-grupp biex jipprevjeni,
jimmitiga, jirrimedja jew igib fi tmiemhom Il-impatti
negattivi attwali jew potenzjali, u r-rizultat ta’ tali
azzjonijiet;

(g) deskrizzjoni tar-riskji ewlenin ghall-grupp b’rabta ma’ kwistjo-
nijiet relatati mas-sostenibbilta, inkluzi d-dipendenzi princ¢ipali
tal-grupp fuq dawk il-kwistjonijiet, u kif il-grupp jimmaniggja
dawk ir-riskji;

(h) indikaturi  rilevanti ~ ghad-divulgazzjonijiet = imsemmijin
fil-punti (a) sa (g).

L-»C1 imprizi omm <« ghandhom jirrappurtaw il-process
imwettaq sabiex jidentifikaw l-informazzjoni 1i jkunu inkludew
fir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat f’konformita mal-paragrafu 1
ta’ dan 1-Artikolu. L-informazzjoni elenkata fl-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu ghandha tinkludi informazzjoni relatata ma’
orizzonti qosra, medji u fit-tul, kif applikabbli.

3. Fejn applikabbli, I-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandu jkun fiha informazzjoni dwar l-operazzjonijiet tal-grupp u
l-katina tal-valur tieghu, inkluzi l-prodotti u s-servizzi tieghu,
ir-relazzjonijiet kummer¢jali tieghu u l-katina tal-provvista tieghu.

Ghall-ewwel tliet snin tal-applikazzjoni tal-mizuri li ghandhom
jigu adottati mill-Istati  Membri skont 1-Artikolu  5(2)
tad-Direttiva (UE) 2022/2464, u f’kaz li ma tkunx disponibbli
l-informazzjoni kollha mehtiega rigward il-katina tal-valur taghha,
1-»C1 impriza omm <« ghandha tispjega Il-isforzi li jkunu saru
biex tinkiseb l-informazzjoni mehtiega dwar il-katina tal-valur
taghha, ir-ragunijiet ghaliex ma tkunx setghet tinkiseb
l-informazzjoni kollha mehtiega, u I-pjanijiet li jkollha biex tikseb
l-informazzjoni kollha mehtiega fil-futur.

Fejn applikabbli, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandha tinkludi wkoll referenzi u spjegazzjonijiet addizzjonali
ghall-informazzjoni ohra inkluza fir-rapport ta’ gestjoni kkonso-
lidat fkonformita mal-Artikolu 29 ta’ din id-Direttiva u
l-ammonti rrapportati fir-rapporti finanzjarji kkonsolidati.

L-Istati Membri jistghu jippermettu 1i tithalla barra informazzjoni
relatata ma’ zviluppi imminenti jew ma’ kwistjonijiet li jkunu ged
jigu nnegozjati f’kazijiet straordinarji meta, fil-fehma debitament
gustifikata tal-membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali u
supervizorji, li jagixxu fil-limiti tal-kompetenzi moghtija lilhom
mil-ligi nazzjonali u 1i jkollhom responsabilita kollettiva ghal dik
l-opinjoni, id-divulgazzjoni ta’ tali informazzjoni tkun tippregudika
serjament il-pozizzjoni kummercjali tal-grupp, dment li tali
ommissjoni ma tipprevenix ftehim gust u bbilan¢jat tal-izvilupp,
tal-prestazzjoni u tal-pozizzjoni tal-grupp u tal-impatt tal-attivita
tieghu.
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4. Meta l-impriza li tirrapporta tidentifika differenzi sinifikanti
bejn ir-riskji ghal, jew Il-impatti fir-rigward, tal-grupp u r-riskji
ghal, jew l-impatti fir-rigward ta’, -impriza sussidjarja wahda jew
aktar taghha, l-impriza ghandha tfiechem adegwatament, kif xieraq,
ir-riskji ghal-impriza sussidjarja jew l-imprizi sussidjarji kkoncer-
nati u l-impatti taghhom.

L-imprizi ghandhom jindikaw liema —imprizi sussidjarji inkluzi
fil-konsolidazzjoni  jkunu ezentati mir-rapportar ~ dwar
is-sostenibbilta annwali jew konsolidat skont 1-Artikoli 19a (9)
jew 29a(8) rispettivament.

5. L-»C1 imprizi omm <« ghandhom jirrapportaw I-informaz-
zjoni msemmija fil-paragrafi 1 sa 3 ta’ dan 1-Artikolu f’konformita
mal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottati skont I-
Artikolu 29b.

6. Il-manigment tal-»C1 impriza omm <« ghandu jinforma
lir-rapprezentanti  tal-haddiema fil-livell xieraq u jiddiskuti
maghhom l-informazzjoni rilevanti u I-mezzi li bihom tkun tista’
tinkiseb u tigi vverifikata l-informazzjoni dwar is-sostenibbilta.
L-opinjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema ghandha tigi kkomuni-
kata, fejn applikabbli, lill-korpi amministrattivi, manigerjali jew
supervizorji rilevanti.

7. »C1 Impriza omm < li tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti
fil-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan I-Artikolu ghandha titqies li kienet
konformi  mar-rekwiziti  stabbiliti  fit-tielet = subparagrafu
tal-Artikolu 19(1) u fl-Artikolu 19a.

8. Dment li jkunu ssodisfati 1-kundizzjonijiet stabbiliti fit-tieni
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, »C1 impriza omm <« li hija
wkoll impriza sussidjarja ghandha tkun ezentata mill-obbligi stab-
biliti fil-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan I-Artikolu (“1-»>C1 impriza
omm <« ezentata”) jekk tali »C1 impriza omm « u I-imprizi
sussidjarji taghha jkunu inkluzi fir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
ta’ impriza ohra mfassal f’konformita mal-Artikolu 29 u ma’ dan
l-Artikolu. »C1 impriza omm <« 1i tkun impriza sussidjarja ta’
» C1 impriza omm < li tkun stabbilita f’pajjiz terz ghandha tkun
ezentata wkoll mill-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan
I-Artikolu meta tali »C1 impriza omm < u l-imprizi sussidjarji
taghha jkunu inkluzi fir-rapportar dwar is-sostenibbilta kkonsolidat
ta’ dik 1-»C1 impriza omm < li hija stabbilita f’pajjiz terz u
meta r-rapportar dwar is-sostenibbilta kkonsolidat jitwettaq skont
l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottati skont
l1-Artikolu 29b jew b’mod ekwivalenti ghal dawk I-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, kif determinati f’konformita
ma’ att ta’ implimentazzjoni dwar l-ekwivalenza tal-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottati skont it-ticlet subpara-
grafu tal-Artikolu 23(4) tad-Direttiva 2004/109/KE.

L-ezenzjoni fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun soggetta ghall-
kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ir-rapport ta’ gestjoni tal-»C1 impriza omm <« eZentata jkun
fih l-informazzjoni kollha 1i gejja:

(1) l-isem u l-uffic¢ju registrat tal-»C1 impriza omm < li
tirrapporta informazzjoni fil-livell ta’ grupp f’konformita
ma’ dan l-Artikolu, jew b’mod ekwivalenti ghall-istan-
dards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adottati skont
I-Artikolu 29b ta’ din id-Direttiva, kif determinati f’kon-
formita ma’ att ta’ implimentazzjoni dwar l-ekwivalenza
tal-istandards tar-rapportar tar-rapportar dwar
is-sostenibbiltda adottati skont it-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 23(4) tad-Direttiva 2004/109/KE;
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(i1) il-links elettroni¢i ghar-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
tal-»C1 impriza omm <, jew, fejn applikabbli, ghar-
rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta tal-»C1 impriza
omm € kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, u ghall-opinjoni dwar l-a¢¢ertament msemmija
fil-punt (aa) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1) ta’ din
id-Direttiva jew l-opinjoni dwar l-a¢¢ertament msemmija
fil-punt (b) ta’ dan is-subparagrafu;

(iii) l-informazzjoni dwar il-fatt 1i I-»C1 impriza omm <«
tkun ezentata mill-obbligi stipulati fil-paragrafi 1 sa 5
ta’ dan l-Artikolu.

(b) jekk 1-»C1 impriza omm <« tkun stabbilita f’pajjiz terz,
ir-rapportar  konsolidat taghha dwar is-sostenibbilta u
l-opinjoni ta’ accertament espressi minn persuna jew ditta
wahda jew aktar awtorizzata 1i jaghtu opinjoni dwar
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta skont il-ligi
nazzjonali li tirregola 1-»C1 impriza omm <, jigu ppubbli-
kati f’konformita mal-Artikolu 30, kif preskritt mil-ligi tal-Istat
Membru li minnu tkun irregolata 1-»C1 impriza omm <«
ezentata;

(c) jekk 1-»>C1 impriza omm <« tkun stabbilita f’pajjiz terz,
id-divulgazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE)
2020/852, 1i jkopru l-attivitajiet imwettqa mill-impriza sussidjar-
jastabbilita  fl-Unjoni, u eZentata mir-rapportar dwar
is-sostenibbilta abbazi tal-Artikolu 19a(9) ta’ din id-Direttiva,
ghandhom jigu inkluzi fir-rapport ta’ gestjoni tal-»C1 impriza
omm « ezentata, jew fir-rapportar konsolidat dwar
is-sostenibbilta mwettaq mill-»C1 impriza omm <« stabbilita
f’pajjiz terz.

L-Istat Membru li 1-» C1 impriza omm <« ezentata tkun irrego-
lata bil-ligi tieghu jista’ jitlob li r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
tal-»>C1 impriza omm <« jew, fejn applikabbli, ir-rapport ta’
gestjoni kkonsolidat tal-»C1 impriza omm < jigi ppubblikat
b’lingwa li dak I-Istat Membru jaccetta, u li tigi pprovduta
kwalunkwe traduzzjoni necessarja b’dawk it-tali lingwi.
Kwalunkwe traduzzjoni li ma tkunx giet iccertifikata ghandha
tinkludi dikjarazzjoni f’dak is-sens.

L-»C1 imprizi omm < li jkunu ezentati mit-thejjija ta’ rapport
ta’ gestjoni skont 1-Artikolu 37 ma ghandhomx ikunu obbligati
jipprovdu l-informazzjoni msemmija fil-punti (a)(i) sa (a)(iii) tat-
tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, dment li tali imprizi jippub-
blikaw ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat f’konformita mal-Arti-
kolu 37.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, u fejn
japplika 1-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
l-istituzzjonijiet ta’ kreditu msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subpa-
ragrafu tall-Artikolu 1(3) ta’ din id-Direttiva li huma affiljati
b’mod permanenti ma’ korp c¢entrali 1i jissorveljahom skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 10 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 ghandhom jigu ttrattati bhala —imprizi sussidjarji
ta’ dak il-korp c¢entrali.
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®)

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, l-imprizi
tal-assigurazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 1(3) ta’ din id-Direttiva li huma parti minn grupp
abbazi ta’ relazzjonijiet finanzjarji msemmija
fl-Artikolu 212(1)(c)(ii) tad-Direttiva 2009/138/KE, u li huma
soggetti ghas-supervizjoni tal-grupp skont il-punti (a) sa (c)
tal-Artikolu 213(2) ta’ dik id-Direttiva ghandhom jigu ttrattati
bhala -imprizi sussidjarji tal-»C1 impriza omm <« ta’ dak
il-grupp.

9.  L-ezenzjoni stabbilita fil-paragrafu 8 ghandha tapplika wkoll
ghal entitajiet ta’ interess pubbliku soggetti ghar-rekwiziti ta’ dan
1-Artikolu, bl-ec¢ezzjoni ta’ imprizi kbar 1i jkunu entitajiet ta’ inte-
ress pubbliku kif definiti fil-punt (1)(a) tal-Artikolu 2 ta’ din
id-Direttiva.”;

Jiddahhal il-kapitolu li gej:

“KAPITOLU 6A
STANDARDS TAR-RAPPORTAR DWAR IS-SOSTENIBBILTA”

Artikolu 29b
Standards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta

1.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 49 biex tissupplimenta din id-Direttiva b’tali mod li
tipprevedi standards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta. Dawk
l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom jispeci-
fikaw l-informazzjoni li 1-imprizi ghandhom jirrapportaw f’konfor-
mitd mal-Artikoli 19a u 29a u, fejn rilevanti, ghandhom jispeci-
fikaw l-istruttura 1i ghandha tintuza biex tigi rrapportata dik
l-informazzjoni.

Fl-atti delegati adottati msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, il-Kummissjoni ghandha tispecifika, sat-30 ta’
Gunju 2023, l-informazzjoni li l-imprizi jridu jirrapportaw f’kon-
formita mal-Artikolu 19a(1) u (2), u mal- -Artikolu 29a(1) u (2)
fejn applikabbli, 1i tal-anqas ghandha tinkludi l-informazzjoni li
l-partecipanti fis-swieq finanzjarji soggetti ghall-obbligi ta’ divul-
gazzjoni tar-Regolament (UE) 2019/2088 jkollhom bzonn biex
ikunu konformi ma’ dawk 1-obbligi.

Fl-atti delegati msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni
ghandha, sat-30 ta’ Gunju 2024, tispecifika:

(i) informazzjoni komplementari li l-imprizi jridu jirrapportaw
fir-rigward tal-kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta u
tal-ogsma ta’ rapportar elenkati fl-Artikolu 19a(2), fejn
mehtieg;
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(i1) informazzjoni li l-imprizi ghandhom jirrapportaw u li tkun
specifika ghas-settur i joperaw fih.

Ir-rekwiziti ta’ rappurtar stabbiliti fl-atti delegati msemmija
fl-ewwel subparagrafu ma’ ghandhomx jidhlu fis-sehh qabel
erba’ xhur wara l-adozzjoni taghhom mill-Kummissjoni.

Meta tadotta atti delegati biex tispecifika l-informazzjoni mehtiega
skont il-punt (ii) tat-tielet subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha
taghti attenzjoni partikolari ghall-iskala tar-riskji u l-impatti relatati
ma’ kwistjonijiet dwar is-sostenibbilta ghal kull settur, filwaqt li
tqis il-fatt 1i r-riskji u I-impatti huma akbar ghal xi setturi milli
ghal ohrajn.

[I-Kummissjoni ghandha, tal-anqas kull tliet snin wara d-data
tal-applikazzjoni taghhom, tirriezamina l-atti delegati adottati
skont dan l-Artikolu, filwaqt li tqis il-parir tekniku tal-Grupp
Konsultattiv Ewropew ghar-Rapportar Finanzjarju (EFRAG), u,
fejn necessarju, ghandha temenda tali atti delegati sabiex jitqiesu
l-izviluppi rilevanti, inkluzi I-izviluppi fir-rigward tal-istandards
internazzjonali.

II-Kummissjoni ghandha, mill-inqas darba fis-sena, tikkonsulta
mal-Parlament Ewropew, u tikkonsulta b’mod kongunt
mal-Grupp ta’ Esperti tal-Istati Membri dwar il-Finanzi Sostenibbli
msemmi fl-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2020/852, u
mal-Kumitat Regolatorju tal-Kontabbiltd, msemmi fl-Artikolu 6
tar-Regolament (KE) Nru 1606/2002 dwar il-programm ta’
hidma tal-EFRAG fir-rigward tal-izvilupp ta’ standards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

2.  L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom
jizguraw il-kwalita tal-informazzjoni rraportata, billi jitolbu li din
tkun tinftiechem, rilevanti, verifikabbli, komparabbli u rrapprezen-
tata b’mod leali. L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
ghandhom jevitaw 1i jimponu piz amministrattiv sproporzjonat
fuq l-imprizi, inkluz billi jgisu, kemm jista’ jkun, il-hidma ta’
inizjattivi globali 1i jistabbilixxu l-istandards ghar-rapportar dwar
is-sostenibbilta kif mitlub mill-punt (a) tal-paragrafu 5.

L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom, filwaqt
li jqisu s-suggett ta’ standard partikolari tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta:

(a) jispecifikaw l-informazzjoni li 1-imprizi jridu jiddivulgaw dwar
il-fatturi ambjentali 1i gejjin:

(i) il-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, inkluz fir-rigward
tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tal-ambitu 1,
l-ambitu 2 u, fejn rilevanti, l-ambitu 3,

(i) l-adattament ghat-tibdil fil-klima;
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(iii)

(iv)

™)

(vi)

ir-rizorsi tal-ilma u tal-bahar;

l-uzu tar-rizorsi u l-ekonomija ¢irkolari;

it-tniggis;

il-bijodiversita u 1-ekosistemi;

(b) jispecifikaw I-informazzjoni li I-imprizi jridu jiddivulgaw dwar
il-fatturi so¢jali u relatati mad-drittijiet tal-bniedem li gejjin:

(@)

(i)

(iii)

opportunitajiet indaqs ghal kulhadd, inkluzi l-ugwaljanza
bejn is-sessi u paga ugwali ghal xoghol ugwali, it-tahrig u
l-izvilupp tal-hiliet, l-impjieg u Il-inkluzjoni ta’ persuni
b’dizabilitd, mizuri kontra l-vjolenza u I-fastidju fuq
il-post tax-xoghol u d-diversita;

il-kundizzjonijiet tax-xoghol, inkluz l-impjieg sikur, il-hin
tax-xoghol, il-pagi adegwati, id-djalogu soc¢jali, il-liberta
ta’ assoc¢jazzjoni, l-ezistenza ta’ kunsilli tax-xogholijiet,
in-negozjar kollettiv, inkluz il-proporzjon ta’ haddiema
koperti minn ftehimiet kollettivi, id-drittijiet ta’ informaz-
zjoni, konsultazzjoni u parte¢ipazzjoni tal-haddiema,
il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja privata, u s-sahha u
s-sikurezza;

ir-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, ghal-libertajiet funda-
mentali, ghall-prin¢ipji demokrati¢ci u ghall-istandards
stabbiliti fil-Karta Internazzjonali tad-Drittijiet
tal-Bniedem u f’konvenzjonijiet ewlenin ohrajn tan-NU
dwar id-drittijiet tal-bniedem, inkluz il-Konvenzjoni
tan-NU dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabilita,
id-Dikjarazzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tal-Popli Indi-
geni, id-Dikjarazzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali
tax-Xoghol dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali
fuqg ix-Xoghol u Il-konvenzjonijiet fundamentali
tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol,
il-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, il-Karta Socjali
Ewropea u 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea;

(c) jispecifikaw I-informazzjoni li l-imprizi jridu jiddivulgaw dwar
il-fatturi ta’ governanza li gejjin:

(@)

(i)

ir-rwol tal-korpi amministrattivi, manigerjali u supervizorji
tal-impriza  fir-rigward ta’  kwistjonijiet  relatati
mas-sostenibbilta, u l-kompozizzjoni taghhom, kif ukoll
l-gharfien espert u l-hiliet taghhom b’rabta mat-twettiq
ta’ dak ir-rwol jew l-access li jkollhom tali korpi ghal
tali gharfien espert u hiliet;

il-karatteristici ewlenin tas-sistemi ta’ kontroll intern u
tal-immaniggjar tar-riskji fir-rigward tal-process ta’
rapportar dwar is-sostenibbilta u ta’ tehid ta’ decizjonijiet;
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(iii) l-etika tan-negozju u Il-kultura korporattiva, inkluzi
lI-glieda kontra 1-korruzzjoni u kontra t-tixhim,
il-protezzjoni tal-informaturi u l-benessri tal-annimali;

(iv) attivitajiet u impenji tal-impriza b’rabta mal-ezerc¢itazzjoni
tal-influwenza politika taghha, inkluzi attivitajiet ta’
lobbying;

(v) il-gestjoni u Il-kwalitd tar-relazzjonijiet mal-klijenti,
il-fornituri u I-komunitajiet affettwati mill-attivitajiet
tal-impriza, inkluz il-prattiki ta’ pagament, spec¢jalment
fir-rigward ta’ hlasijiet tard lil imprizi zghar u ta’ dags
medju;

3. L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom
jispecifikaw l-informazzjoni prospettiva, retrospettiva, kwalitattiva
u kwantitattiva, skont il-kaz, 1i ghandha tigi rrapportata
mill-imprizi.

4. L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom
iqisu d-diffikultajiet 1i l-imprizi jistghu jiltaqghu maghhom
fil-gbir ta’ informazzjoni minghand atturi tul il-katina tal-valur
taghhom, spec¢jalment minghand dawk 1i mhumiex soggetti ghar-
rekwiziti tar-rapportar dwar is-sostenibbilta stabbiliti fl-Artikoli 19a
jew 29a u minghand fornituri fi swieq u ekonomiji emergenti.
L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom jispeci-
fikaw divulgazzjonijiet dwar ktajjen tal-valur li huma proporzjonati
u rilevanti ghall- kapacitajiet u 1-karatteristic¢i ta’ imprizi fi ktajjen
tal-valur, u ghall- iskala u l-kumplessita tal-attivitajiet, spe¢jalment
dawk ta’ imprizi li mhumiex soggetti ghar-rekwiziti tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta tal-Artikolu 19a jew 29a. L-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd ma ghandhomx jispecifikaw
divulgazzjonijiet li jkunu jirrikjedu 1i 1-imprizi jiksbu informazzjoni
minn imprizi zghar u medji fil-katina tal-valur taghhom 1i teccedi
l-informazzjoni li tkun trid tigi ddivulgata skont l-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghall-imprizi zghar u med;ji
msemmija fl-Artikolu 29c.

L-ewwel subparagrafu huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti
tal-Unjoni dwar l-imprizi biex iwettqu process ta’ diligenza dovuta.

5. Meta tadotta atti delegati skont il-paragrafu 1,
il-Kummissjoni ghandha, kemm jista’ jkun, tqis:

(a) il-hidma ta’ inizjattivi globali ta’ ffissar ta’ standards ghar-
rapportar dwar is-sostenibbilta, u standards u oqfsa ezistenti
ghall-kontabilita tal-kapital naturali u ghall-kontabbilta
tal-gassijiet serra, ghall-imgiba responsabbli fin-negozju,
ghar-responsabbilta soc¢jali  korporattiva u  ghall-izvilupp
sostenibbli;

(b) l-informazzjoni li l-partecipanti fis-swieq finanzjarji jkollhom
bzonn sabiex ikunu konformi mal-obbligi ta’ divulgazzjoni
taghhom stabbiliti fir-Regolament (UE) 2019/2088 u fl-atti
delegati adottati skont dak ir-Regolament;



020221.2464 — MT — 17.04.2025 — 001.003 — 19

(c) il-kriterji, l-indikaturi u l-metodologiji stabbiliti fl-atti delegati
adottati skont ir-Regolament (UE) 2020/852, inkluzi I-kriterji
tekni¢i ta’ skrinjar stabbiliti skont 1-Artikolu 10(3),
I-Artikolu  11(3), 1-Artikolu  12(2), 1-Artikolu  13(2),
l-Artikolu 14(2) u 1-Artikolu 15(2) ta’ dak ir-Regolament u
r-rekwiziti ta’ rapportar stabbiliti fl-att delegat adottat skont
1-Artikolu 8 ta’ dak ir-Regolament;

(d) ir-rekwiziti ta’ divulgazzjoni applikabbli ghall-amministraturi
tal-parametri referenzjarji fir-rapport tal-parametri referenzjarji
u fil-metodologija tal-parametri referenzjarji u l-istandards
minimi ghall-bini tal-Parametri Referenzjarji tat-Tranzizzjoni
Klimatika tal-UE u tal-Parametri Referenzjarji tal-UE Allinjati
ma’  Parigi  f’konformita  mar-Regolamenti  Delegati
tal-Kummissjoni (UE) 2020/1816 (') (UE) 2020/1817 (3
u (UE) 2020/1818 (3)

(e) id-divulgazzjonijiet specifikati fl-atti ta’ implimentazzjoni adot-
tati skont 1-Artikolu 434a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(f) ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2013/179/UE (*);

(g) id-Direttiva  2003/87/KE  tal-Parlament = Ewropew u
tal-Kunsill (5)

(h) ir-Regolament (UE) 2021/1119;

(i) ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (°);

() id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (7)

Artikolu 29c

Standards tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd ghal imprizi
zghar u medji

1. Sat-30 ta’ Gunju 2024, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti
delegati skont l-Artikolu 49 biex tissupplimenta din id-Direttiva
b’tali mod 1i tipprevedi standards ta’ rapportar dwar
is-sostenibbilta rilevanti u proporzjonati ghall-kapacitajiet u
l-karatteristici tal-imprizi zghar u medji u ghall-iskala u
l-kumplessita  tal-attivitajiet taghhom. Dawk  l-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandhom jispecifikaw, ghall-
imprizi zghar u medji msemmija fl-Artikolu  2(1)(a),
l-informazzjoni li ghandha tigi rrapportata f’konformita
mal-Artikolu 19a(6).
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Ir-rekwiziti ta’ rappurtar stabbiliti fl-atti delegati msemmija
fl-ewwel subparagrafu ma ghandhomx jidhlu fis-sehh qabel erba’
xhur wara l-adozzjoni taghhom mill-Kummissjoni.

2. L-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghall-imprizi
zghar u medji ghandhom iqisu 1-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 29b(2)
sa (5). Ghandhom ukoll, sa fejn ikun possibbli, jispecifikaw
l-istruttura 1i trid tintuza biex tigi pprezentata dik l-informazzjoni.

3. II-Kummissjoni ghandha, tal-anqas kull tliet snin wara d-data
tal-applikazzjoni taghhom, tirriezamina l-atti delegati adottati skont
dan 1-Artikolu, filwaqt li tqis il-parir tekniku tal-EFRAG, u, fejn
necessarju, hi ghandha temenda tali atti delegati sabiex jitqiesu
l-izviluppi rilevanti, inkluzi I-izviluppi fir-rigward tal-istandards
internazzjonali.

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/1816 tas-17

ta’ Lulju 2020 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward
tal-ispjegazzjoni fid-dikjarazzjoni ta’ parametru referenzjarju
dwar kif il-fatturi ambjentali, so¢jali u ta’ governanza huma
riflessi f’kull parametru referenzjarju pprovdut u ppubblikat
(GU L 406, 3.12.2020, p. 1).

(®) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/1817 tas-17
ta’ Lulju 2020 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kontenut
minimu tal-ispjegazzjoni dwar kif il-fatturi ambjentali, so¢jali
u ta’ governanza huma riflessi fil-metodologija tal-parametru
referenzjarju (GU L 406, 3.12.2020, p. 12).

(®) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/1818 tas-17
ta’ Lulju 2020 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/1011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-istandards
minimi ghall-Parametri Referenzjarji tat-Tranzizzjoni Klimatika
tal-UE u 1-Parametri Referenzjarji tal-UE allinjati mal-Ftehim
ta’ Parigi (GU L 406, 3.12.2020, p. 17).

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2013/179/UE tad-9 ta’
April 2013 dwar l-uzu ta’ metodi komuni ghall-kejl u
l-komunikazzjoni tal-prestazzjoni ambjentali tac-Ciklu tal-hajja
ta’ prodotti u ta’ organizzazzjonijiet (GU L 124, 4.5.2013, p.
1).

(®) Id-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Ottubru 2003 1i tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’
kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa 1-Komunita u li
temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU L 275, 25.10.2003, p. 32).

(°) Ir-Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-parte¢ipazzjoni
volontarja ta’ organizzazzjonijiet fi skema Komunitarja ta’
gestjoni u awditjar ambjentali (EMAS) i jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 761/2001 u d-Decizjonijiet
tal-Kummissjoni 2001/681/KE u 2006/193/KE (GU L 342,
22.12.2009, p. 1).

(7) 1d-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’
persuni li jirrapportaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L
305, 26.11.2019, p. 17).
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©

(10)

Jiddahhal il-kapitolu li gej:

“KAPITOLU 6B

FORMAT ELETTRONIKU UNIKU GHAR-RAPPORTAR

Artikolu 29d
Format elettroniku uniku ghar-rapportar

1. L-imprizi soggetti ghar-rekwiziti tal-Artikolu 19a ta’ din
id-Direttiva ghandhom ihejju r-rapport ta’ gestjoni taghhom
fil-format elettroniku tar-rapportar specifikat fl-Artikolu 3
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/815 (*) u
ghandhom jimmarkaw ir-rapportar dwar is-sostenibbilta taghhom,
inkluzi d-divulgazzjonijiet previsti fl-Artikolu 8 tar-Regola-
ment (UE) 2020/852, f’konformitda mal-format elettroniku ghar-
rapportar specifikat f"dak ir-Regolament Delegat.

2. L-»Cl1 imprizi omm < soggetti ghar-rekwiziti tal-Artikolu
29a ghandhom ihejju r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat taghhom
fil-format elettroniku ghar-rapportar specifikat fl-Artikolu 3
tar-Regolament Delegat (UE) 2018/815 u ghandhom jimmarkaw
ir-rapportar taghhom dwar is-sostenibbilta, inkluz id-divulgazzjoni-
jiet previsti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852, f’konfor-
mita mal-format elettroniku dwar ir-rapportar specifikat f’dak
ir-Regolament Delegat.

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/815
tas-17 ta’ Dicembru 2018 1i jissupplimenta d-Direttiva
2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward
tal-istandards  tekni¢i regolatorji dwar l-ispecifikazzjoni
tal-format elettroniku uniku ghar-rapportar (GU L 143,
29.5.2019, p. 1).”;

fl-Artikolu 30, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi jippub-
blikaw, fi zmien ragonevoli li ma ghandux jagbez it-12-il xahar
wara d-data tal-karta bilancjali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali u r-rapport ta’ gestjoni approvati kif xieraq, fil-format
elettroniku  tar-rapportar imsemmi fl-Artikolu 29d ta’ din
id-Direttiva, fejn applikabbli, flimkien mal-opinjoni u mar-rapport
ipprezentati mill-awditur statutorju jew mid-ditta tal-awditjar
imsemmija fl-Artikolu 34 ta’ din id-Direttiva, kif stabbilit
mil-ligijiet ta’ kull Stat Membru f’konformita mal-Kapitolu III
tat-Titolu 1 tad-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*)

L-Istati Membri jistghu jesigu 1i l-imprizi soggetti ghall-Arti-
koli 19a u 29a jqieghdu r-rapport ta’ gestjoni ghad-dispozizzjoni
tal-pubbliku fuq is-sit web taghhom, minghajr hlas. F’kaz ta’
impriza 1i ma jkollhiex sit web, 1-Istati Membri jistghu jitolbuha
tqieghed ghad-dispozizzjoni kopja bil-miktub tar-rapport ta’ gest-
joni taghha fuq talba.
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Meta fornitur indipendenti ta’ servizzi tal-accertament jesprimi
l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 34(1), dik l-opinjoni ghandha tigi ppubblikata flimkien
mad-dokumenti msemmijin fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jezentaw imprizi mill-obbligu
li jippubblikaw ir-rapport ta’ gestjoni, fejn kopja tar-rapport kollu
jew parti minnu tista’ tinkiseb facilment meta tintalab bi prezz li
ma jagbizx il-kost amministrattiv taghha.

L-ezenzjoni stabbilita fir-raba’ subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
ma ghandhiex tapplika ghal imprizi soggetti ghar-rekwiziti
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta stabbiliti fl-Artikoli 19a u 29a.

(*) Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-ligi
dwar il-kumpaniji (GU L 169, 30.6.2017, p. 46).”;

(11) fl-Artikolu 33, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-korpi
amministrattivi, manigerjali u supervizorji ta’ impriza, li jagixxu
fi hdan il-kompetenzi assenjati lilhom mil-ligi nazzjonali, ikollhom
responsabbilta kollettiva sabiex jizguraw li d-dokumenti li gejjin
jitfasslu u jigu ppubblikati f’konformitda mar-rekwiziti ta’ din
id-Direttiva u, fejn applikabbli, mal-istandards kontabilisti¢i inter-
nazzjonali  adottati ~ f’konformita =~ mar-Regolament  (KE)
Nru 1606/2002, mar-Regolament Delegat (UE) 2019/815,
mal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta msemmijin
fl-Artikolu 29b jew fl-Artikolu 29c¢ ta’ din id-Direttiva, u
mar-rekwiziti tal-Artikolu 29d ta’ din id-Direttiva:

(a) 1id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, ir-rapport ta’ gestjoni u
d-dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva meta jigu
pprovduti separatament; u

(b) ir-rapporti finanzjarji kkonsolidati, ir-rapporti ta’ gestjoni
kkonsolidati u d-dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva
kkonsolidata meta jigu pprovduti separatament.”;

(12) It-titolu tal-Kapitolu 8 huwa sostitwit b’dan li ge;j:
“Awditjar u accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta”;
(13) L-Artikolu 34 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa emendat kif gej:
(1) il-punt (a)(ii) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(i1) jekk ir-rapport ta’ gestjoni jkunx thejja f’konformita
mar-rekwiziti legali applikabbli, eskluzi r-rekwiziti
tar-rapportar ~ dwar  is-sostenibbilta  stabbiliti
fl-Artikolu 19a ta’ din id-Direttiva;”;
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(ii) jiddahhal il-punt li gej:

“(aa) fejn applikabbli, jesprimu opinjoni bbazata fuq inka-
rigu ta’ accertament limitat fir-rigward tal-konformita
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta mar-rekwiziti ta’ din
id-Direttiva, inkluz il-konformita tar-rapportar dwar
is-sostenibbiltda mal-istandards tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta adottati skont 1-Artikolu 29b jew
1-Artikolu 29c, il-process imwettaq mill-impriza sabiex
tidentifika l-informazzjoni rrapportata skont dawk
l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, u
l-konformita mar-rekwizit ta’ markatura tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta f’konformita mal-Artikolu 29d,
u fir-rigward tal-konformita mar-rekwiziti tar-rapportar
previsti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852;”;

(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

(©)

“3.  L-Istati Membri jistghu jippermettu awditur statutorju
jew ditta tal-awditjar differenti minn dik/dawk li twettaq/i-
wettqu l-awditu statutorju tar-rapporti finanzjarji biex jesprimu
l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1.”;

jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.  L-Istati Membri jistghu jippermettu lil fornitur indipen-
denti ta’ servizzi tal-ac¢ertament stabbilit fit-territorju taghhom
jesprimi l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1, dment li tali fornitur indipendenti ta’
servizzi tal-accertament ikun soggett ghal rekwiziti 1i jkunu
ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Direttiva 2006/43/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)fir-rigward tal-accerta-
ment tar-rapportar dwar is-sostenibbilta kif iddefinit
fl-Artikolu  2(22) ta’ dik id-Direttiva, partikolarment
ir-rekwiziti dwar:

(a) it-tahrig u l-ezami, li jizguraw li 1-fornituri indipendenti ta’
servizzi tal-accéertament jiksbu l-gharfien espert mehtieg
dwar ir-rapportar dwar is-sostenibbilta u l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta;

(b) it-tkomplija tal-edukazzjoni;

(c) is-sistemi ta’ garanzija tal-kwalita;

(d) l-etika  professjonali, l-indipendenza, l-oggettivita,
il-kunfidenzjalita u s-sigriet professjonali;

(e) il-hatra u t-tnehhija;

(f) l-investigazzjonijiet u s-sanzjonijiet;
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(g) l-organizzazzjoni tax-xoghol tal-fornitur indipendenti ta’
servizzi tal-acCertament, b’mod partikolari f’termini ta’
rizorsi u persunal suffi¢jenti u z-Zamma ta’ rekords u
fajls tal-kontijiet tal-klijenti; u

(h) ir-rapportar tal-irregolaritajiet.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta fornitur indipen-
denti ta’ servizzi ta’ a¢¢ertament jesprimi l-opinjoni msemmija
fil-punt (aa) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, dik
l-opinjoni tithejja skont I-Artikoli 26a, 27a u 28a
tad-Direttiva 2006/43/KE u 1i, fejn applikabbli, il-kumitat
tal-awditjar, jew kumitat iddedikat, jirriezamina u jimmonitorja
l-indipendenza  tal-fornitur  indipendenti ta’  servizzi
tal-accertament f’konformita mal-punt (e) tal-Artikolu 39(6)
tad-Direttiva 2006/43/KE.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri indipendenti
ta’ servizzi ta’ accertament akkreditati qabel
1-1 ta’ Jannar 2024 ghall-a¢certament tar-rapportar dwar is-sos-
tenibbilta, f’konformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008,
ma jkunux soggetti ghar-rekwiziti ta’ tahrig u ezami msemmija
fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri indipendenti
ta’ servizzi tal-accertament fl-1 ta’ Jannar 2024 ikunu ghad-
dejjin  mill-process  ta’  akkreditazzjoni  f’konformita
mar-rekwiziti nazzjonali rilevanti ma jkunux soggetti ghar-
rekwiziti ta’ tahrig u ezami msemmija fil-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu fir-rigward tal-accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, dment li  jlestu dak il-process
sal-1 ta’ Jannar 2026.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri indipendenti
ta’ servizzi tal-ac¢ertament msemmija fit-tielet u r-raba’ subpa-
ragrafi  jiksbu l-gharfien mehtieg fir-rapportar dwar
is-sostenibbilta ~u  fl-accertament  tar-rapportar  dwar
is-sostenibbilta permezz tar-rekwizit ta’ edukazzjoni kontinwa
msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu.

Jekk Stat Membru, skont l-ewwel subparagrafu, jiddeciedi li
jippermetti fornitur indipendenti ta’ servizzi tal-acCertament
jesprimi l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1, ghandu jippermetti wkoll lil awditur
statutorju li jkun differenti minn dak/dawk 1i jkunu ged iwet-
tag/iwettqu l-awditu statutorju tar-rapporti finanzjarji jaghmel
dan, kif previst fil-paragrafu 3.

5. Mis-6 ta’ Jannar 2027 Stat Membru li jkun ghamel uzu
mill-ghazla prevista fil-paragrafu 4 (“l-Istat Membru ospitanti”)
ghandu jippermetti lill-fornitur indipendenti tas-servizzi
tal-accertament stabbilit fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat
Membru ospitanti (I-Istat Membru tad-domicilju”) iwettaq
l-a¢certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.
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L-Istat Membru tad-domicilju ghandu jkun responsabbli
mis-supervizjoni  tal-fornituri  indipendenti  tas-servizzi
tal-accertament stabbiliti fit-territorju tieghu, sakemm I-Istat
Membru ospitanti ma jiddecidix 1i jaghmel supervizjoni
tal-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta mwettqa
minn fornituri indipendenti tas-servizzi tal-acCertament
fit-territorju tieghu.

Jekk 1-Istat Membru ospitanti jiddeciedi 1i jissorvelja
l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta mwettqa
fit-territorju tieghu minn fornituri indipendenti ta’ servizzi
tal-acCertament irregistrati fi Stat Membru iehor, I-Istat
Membru ospitanti ghandu:

(a) ma jimponix rekwiziti jew responsabbilta aktar stretti fuq
tali fornituri indipendenti ta’ servizzi ta’ a¢Certament minn
dawk mehtiega ghall-acCertament tar- rapportar dwar
is-sostenibbilta mil-ligijiet nazzjonali ghall-fornituri indi-
pendenti ta’ servizzi ta’ accertament jew ghall-awdituri
stabbiliti ’dak 1-Istat Membru ospitanti; u

(b) jinforma lil Stati Membri ohra dwar id-decizjoni tieghu li
jissorvelja l-acc¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
mwettaq minn fornituri indipendenti ta’ servizzi
tal-accertament stabbiliti fi Stati Membri ohra.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta impriza tkun
mitluba mil-ligi tal-Unjoni 1i jkollha elementi tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta taghha P C1 awditjati € minn parti
terza indipendenti akkreditata, ir-rapport tal-parti terza indipen-
denti akkreditata jitqieghed ghad-dispozizzjoni bhala anness
ghar-rapport ta’ gestjoni jew b’mezzi ohra accessibbli ghall-
pubbliku.

(*) Id-Direttiva 2006/43/KE  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji
tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, 1i temenda
d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (GU L 157,
9.6.20006, p. 87).”;

(14) Jiddahhal il-kapitolu li gej:

“KAPITOLU 9A

RAPPORTAR LI JIKKONCERNA IMPRIZI TA’> PAJJIZI TERZI

Artikolu 40a

Rapporti dwar is-sostenibbilta li jikkon¢ernaw imprizi ta’
pajjizi terzi

1. Stat Membru ghandu jirrikjedi 1i impriza sussidjarja stabbi-
lita fit-territorju tieghu li 1-» C1 impriza omm < apikali taghha
tkun irregolata mil-1igi ta’ pajjiz terz tippubblika u trendi acces-
sibbli rapport dwar is-sostenibbilta 1i jkopri I-informazzjoni
specifikata fil-punti (a)(iii) sa (a)(v), il-punti (b) sa (f) u, fejn
xieraq, il-punt (h) tal-Artikolu 29a(2) fil-livell ta’ grupp ta’ dik
1-»C1 impriza omm <« apikali ta’ pajjiz terz.
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L-ewwel subparagrafu ghandu japplika biss ghal imprizi sussidjarji
kbar u ghal imprizi sussidjarji zghar u medji, bl-ec¢ezzjoni ta’
imprizi mikro, 1i jkunu entitajiet ta’ interess pubbliku kif definiti
fil-punt 1(a) tal-Artikolu 2.

Stat Membru ghandu jirrikjedi 1i fergha 1i tkun lokalizzata
fit-territorju tieghu, u 1i tkun fergha ta’ impriza rregolata mil-ligi
ta’ pajjiz terz, li jewma tkunx parti minn grupp jew fl-ahhar
mill-ahhar tkun mizmuma minn impriza li tkun iffurmata f’konfor-
mita mal-ligi ta’ pajjiz terz, tippubblika u trendi accessibbli rapport
dwar is-sostenibbilta 1i jkopri Il-informazzjoni specifikata
fil-punti (a)(iii) sa (a)(v), il-punti (b) sa (f) u, fejn xieraq,
il-punt (h) tal-Artikolu 29a(2), fil-livell ta’ grupp, jew, jekk
mhux applikabbli, il-livell individwali, tal-impriza ta’ pajjiz terz.

Ir-regola msemmija fit-tielet subparagrafu ghandha tapplika biss
ghal fergha fejn l-impriza ta’ pajjiz terz ma jkollhiex impriza
sussidjarja kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu, u fejn il-fergha
tkun iggenerat fatturat nett ta’ aktar minn EUR 40 miljun
fis-sena finanzjarja precedenti.

L-ewwel u t-tielet subparagrafi ghandhom japplikaw biss ghall-
imprizi  sussidjagji  jew  il-ferghat imsemmija = f’dawk
is-subparagrafi fejn l-impriza ta’ pajjiz terz, fil-livell ta’ grupp
taghha, jew, jekk mhux applikabbli, il-livell individwali, tkun igge-
nerat fatturat nett ta’ aktar minn EUR 150 miljun fl-Unjoni ghal
kull wahda mill-ahhar sentejn finanzjarji konsekuttivi.

L-Istati Membri jistghu jirrikjedu 1i l-imprizi sussidjarji jew
il-ferghat imsemmija fl-ewwel u t-tielet subparagrafi jibaghtulhom
informazzjoni dwar il-fatturat nett iggenerat fit-territorju taghhom u
fl-Unjoni mill-imprizi ta’ pajjizi terzi.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i r-rapport dwar
is-sostenibbilta ~ kkomunikat  mill-impriza  sussidjarja  jew
mill-fergha kif imsemmi fil-paragrafu 1 jitfassal f’konformita
mal-istandards adottati skont 1-Artikolu 40b.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, ir-rapport
dwar is-sostenibbilta msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
jista’ jitfassal f’konformitda mal-istandards tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta adottati skont 1-Artikolu 29b jew b’mod ekwiva-
lenti ghal dawk l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, kif
iddeterminat f’konformita ma’ att ta’ implimentazzjoni dwar
l-ekwivalenza tal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
adottatat  skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu  23(4)
tad-Direttiva 2004/109/KE.

Meta l-informazzjoni mehtiega biex jitfassal ir-rapport dwar
is-sostenibbilta msemmi  fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu ma tkunx disponibbli, l-impriza sussidjarja jew
il-fergha msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitolbu lill-impriza
ta’ pajjiz terz biex tipprovdilhom l-informazzjoni kollha mehtiega
biex ikunu jistghu jissodisfaw l-obbligi taghhom.

F’kaz 1i ma tinghatax l-informazzjoni kollha mehtiega, l-impriza
sussidjarja jew il-fergha msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tfassal,
tippubblika u trendi accessibbli r-rapport dwar is-sostenibbilta
msemmi fil-paragrafu 1, li jkun fih Il-informazzjoni kollha
fil-pussess taghha, miksuba jew akkwizita, u tohrog dikjarazzjoni
li tindika li l-impriza ta’ pajjiz terz ma tkunx qieghdet ghad-dispo-
zizzjoni l-informazzjoni mehtiega.
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3. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li r-rapport dwar
is-sostenibbilta msemmi fil-paragrafu 1 jkun ppubblikat akkum-
panjat minn opinjoni ta’ a¢certament espressa minn persuna jew
ditta wahda jew aktar awtorizzati li jaghtu opinjoni dwar
l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta skont il-ligi
nazzjonali tal-impriza ta’ pajjiz terz jew ta’ Stat Membru.

F’kaz li l-impriza ta’ pajjiz terz ma tipprovdix l-opinjoni ta’ accer-
tament skont l-ewwel subparagrafu, l-impriza sussidjarja jew
il-fergha ghandha tohrog dikjarazzjoni li tindika 1i I-impriza ta’
pajjiz terz ma tkunx qieghdet ghad-dispozizzjoni l-opinjoni dwar
l-ac¢ertament mehtiega.

4.  L-Istati Membri jistghu jinfurmaw lill-Kummissjoni fuq bazi
annwali dwar is-l-imprizi sussidjarji jew il-ferghat ta’ imprizi ta’
pajjizi terzi li jkunu ssodisfaw ir-rekwizit ta’ pubblikazzjoni stab-
biliti fl-Artikolu 40d u bil-kazijiet fejn gie ppubblikat rapport izda
fejn l-impriza sussidjarja jew il-ferghatkun agixxiet f’konformita
mar-raba’ subparagrafu tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
II-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-pubbliku fuq
is-sit web taghha, lista tal-imprizi ta’ pajjizi terzi li jippubblikaw
rapport dwar is-sostenibbilta.

Artikolu 40b

Standards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ghal imprizi ta’
pajjizi terzi

Sat-30 ta’ Gunju 2024, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat
f’konformita mal-Artikolu 49 biex tissupplimenta din id-Direttiva
b’tali mod li tipprevedi standards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
ghal imprizi ta’ pajjizi terzi li jispecifikaw l-informazzjoni li
ghandha tigi inkluza fir-rapporti dwar is-sostenibbilta msemmija
fl-Artikolu 40a.

Artikolu 40c

Responsabbilta ghat-tfassil, il-pubblikazzjoni u l-aécessibbilta
ta’ rapporti dwar is-sostenibbilta li jikkon¢ernaw imprizi ta’
pajjizi terzi

L-Istati Membri ghandhom jiddisponu li I-ferghat ta’ imprizi ta’
pajjizi terzi jkollhom ir-responsabbilta li jizguraw, sa fejn jafu u
l-kapacita taghhom, 1i r-rapport dwar is-sostenibbilta taghhom
jitfassal f’konformita mal-Artikolu 40a, u li dak ir-rapport jigi
ppubblikat u jkun accessibbli f’konformita mal-Artikolu 40d.

L-Istati Membri ghandhom jiddisponu li l-membri tal-korpi ammi-
nistrattivi, manigerjali u supervizorji tal-imprizi sussidjarji msem-
mija fl-Artikolu 40a jkollhom ir-responsabbilta kollettiva li
jizguraw, sa fejn jafu u l-kapacita taghhom, 1i r-rapport dwar
is-sostenibbilta taghhom jitfassal f’konformita mal-Artikolu 40a,
u li dak ir-rapport jigi ppubblikat u jkun accessibbli f’konformita
mal-Artikolu 40d.
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(15)

(16)

Artikolu 40d
Pubblikazzjoni

1. L-imprizi sussidjarji u l-ferghat imsemmija fl-Artikolu 40a(1)
ta’ din id-Direttiva ghandhom jippubblikaw ir-rapport dwar
i-ssostenibbilta ~ taghhom, flimkien =~ mal-opinjoni dwar
l-ac¢ertament u, fejn applikabbli, id-dikjarazzjoni msemmija
fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 40a(2) ta’ din id-Direttiva, fi
zmien 12-il xahar mid-data tal-karta bilancjali tas-sena finanzjarja
li ghaliha jkun tfassal ir-rapport, kif previst minn kull Stat
Membru, f’konformita mal-Artikoli 14 sa 28
tad-Direttiva (UE) 2017/1132 u, fejn rilevanti, f’konformita
mal-Artikolu 36 ta’ dik id-Direttiva.

2. Meta r-rapport dwar is-sostenibbilta flimkien mal-opinjoni ta’
accertament u, fejn applikabbli, flimkien mad-dikjarazzjoni, ippub-
blikata f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ma jkunux
accessibbli, bla hlas, ghall-pubbliku fuq is-sit web tar-registru
msemmi fl-Artikolu 16 tad-Direttiva (UE) 2017/1132, I1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li r-rapport dwar is-sostenibbilta flim-
kien mal-opinjoni dwar l-acCertament u, fejn applikabbli,
mad-dikjarazzjoni ~ ppubblikata  mill-imprizi, f’konformita
mal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, isiru ac¢essibbli ghall-pubbliku
f'mill-inqas wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni, bla hlas, mhux
aktar tard minn 12-il xahar wara d-data tal-karta bilancjali tas-sena
finanzjarja li ghaliha jkun tfassal ir-rapport, fuq is-sit web
tal-impriza ~ sussidjarja  jew  tal-fergha  kif  imsemmi
fl-Artikolu 40a(1) ta’ din id-Direttiva.”;

It-titolu tal-Kapitolu 11 huwa sostitwit b’dan li gej:

“KAPITOLU 11

DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI U FINALI”;

Jiddahhal l-artikolu li gej:

“Artikolu 48i

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Sas-6 ta’ Jannar 2030, 1-Istati Membri ghandhom jippermettu
lil impriza sussidjarja tal-Unjoni 1i tkun soggetta ghall-Artikolu 19a
jew 29a u li I-»>C1 impriza omm < taghha ma tkunx irregolata
mil-ligi ta’ Stat Membru, thejji rapportar konsolidat dwar
is-sostenibbilta f’konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 29a, li jink-
ludi I-imprizi sussidjarji kollha tal-Unjoni ta’ tali »C1 impriza
omm < li jkunu soggetti ghall-Artikolu 19a jew 29a.

Sas-6 ta’ Jannar 2030, l-Istati Membri ghandhom jippermettu li
r-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta msemmi fl-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jinkludi d-divulgazzjonijiet stab-
biliti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2020/852 1i jkopru
l-attivitajiet imwettqa mill-imprizi sussidjarji kollha tal-Unjoni
tal-»C1 impriza omm <« msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu u li jkunu soggetti ghall-Artikolu 19a jew 29a
ta’ din id-Direttiva.
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2.  L-impriza sussidjarja tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu
1 ghandha tkun wahda mill-imprizi sussidjarji  tal-Unjoni
tal-grupp 1i jkun iggenera l-akbar fatturat fl-Unjoni f'mill-inqas
wahda mill-hames snin finanzjarji pre¢edenti, fuq bazi konsolidata
fejn applikabbli.

3. Ir-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbiltd imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandu jigi ppubblikat f’konfor-
mita mal-Artikolu 30.

4.  Ghall-fini tal-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 19a(9) u
l-Artikolu 29a(8), ir-rapportar f’konformita mal-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu ghandu jitqies bhala rapportar minn »C1 impriza
omm « flivell ta’ grupp fir-rigward tal-imprizi inkluzi
fil-konsolidazzjoni. Ir-rapportar f’konformita mat-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu jitqies li jissodisfa
l-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt (c) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu  19a(9) u fil-punt (c) tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 29a(8), rispettivament.”;

(17) L-Artikolu 49 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dawn 1i gejjin:

“2. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta l-atti dele-
gati  msemmija  fl-Artikolu  1(2), fl-Artikolu  3(13),
fl-Artikoli 29b, 29¢ u 40b u fl-Artikolu 46(2) ghal perjodu
ta’ hames snin mill-5 ta’ Jannar 2023. II-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha
mhux iktar tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-perjodu
ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awto-
matikament ghal perjodi ta’ Zmien identi¢i, hlief jekk
il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali
estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’
kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 1(2),
fl-Artikolu  3(13), fl-Artikoli 29b, 29¢ u 40b u
l1-Artikolu 46(2) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe waqt
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni 1i tirre-
voka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik
id-de¢izjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh l-ghada
tal-pubblikazzjoni ta’ dik id-decizjoni fII-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma
ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga
fis-sehh.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3b.  Meta tadotta atti delegati skont 1-Artikoli 29b u 29c,
il-Kummissjoni ghandha tqis il-parir tekniku mill-EFRAG,
dment li:

(a) tali parir ikun gie zviluppat bi process xieraq, sorveljanza
pubblika u  trasparenza, bl-gharfien espert u
I-partecipazzjoni bbilancjata tal-partijiet ikkoncernati rile-
vanti, u b’finanzjament pubbliku suffi¢jenti biex tigi
zgurata l-indipendenza tieghu, u abbazi ta’ programm ta’
hidma 1i dwaru tkun giet ikkonsultata 1-Kummissjoni,
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(b) tali parir jkun akkumpanjat minn analiZijiet tal-ispejjez
imgabbla mal-benefi¢¢ji 1i jinkludu analizi tal-impatti
tal-parir tekniku fuq kwistjonijiet ta’ sostenibbilta;

(c) tali parir ikun akkumpanjat minn spjegazzjoni ta’ kif jichu
inkunsiderazzjoni l-elementi elenkati fl-Artikolu 29b(5);

(d) il-partecipazzjoni fil-hidma tal-EFRAG fil-livell tekniku
tkun ibbazata fuq gharfien espert fir-rapportar dwar
is-sostenibbilta u ma tkunx marbuta ma’ kontribuzzjoni
finanzjarja.

Il-punti (a) u (d) huma minghajr pregudizzju ghall-partecipaz-
zjoni tal-korpi pubbli¢i u tal-organizzazzjonijiet nazzjonali li
jistabbilixxu l-istandards fil-hidma teknika tal-EFRAG.

Id-dokumenti 1i jakkumpanjaw il-parir tekniku tal-EFRAG
ghandhom jigu pprezentati flimkien ma’ dak il-parir.

[I-Kummissjoni  ghandha tikkonsulta b’mod kongunt
mal-Grupp ta’ Esperti tal-Istati Membri dwar il-Finanzi Soste-
nibbli, msemmi fl-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2020/852,
u  mal-Kumitat Regolatorju  tal-Kontabbilta, —msemmi
fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1606/2002, dwar
l-abbozzi tal-atti delegati qabel l-adozzjoni taghhom kif
imsemmi fl-Artikoli 29b u 29c ta’ din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni ghandha titlob l-opinjoni tal-Awtorita Ewropea
tat-Titoli u s-Swieq (ESMA), I1-Awtorita Bankarja
Ewropea (EBA) u l-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u
l-Pensjonijiet tax-Xoghol (EIOPA) dwar il-parir tekniku
pprovdut mill-EFRAG, b’mod partikolari  fir-rigward
tal-konsistenza tieghu mar-Regolament (UE) 2019/2088 u
mal-atti delegati adottati skont dak ir-Regolament. L-ESMA,
I-EBA u 1-EIOPA ghandhom jipprovdu l-opinjonijiet taghhom
fi Zmien xahrejn mid-data tal-wasla  tat-talba
mill-Kummissjoni.

II-Kummissjoni ghandha tikkonsulta wkoll mal-Agenzija
Ewropea ghall-Ambjent, 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghad-Drittijiet Fundamentali, il-Bank Centrali Ewropew,
il-Kumitat ta’ Korpi Ewropej ghas-Sorveljanza tal-Awditjar u
l-Pjattaforma dwar il-Finanzi Sostenibbli stabbilita skont
1-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) 2020/852 dwar il-parir
tekniku pprovdut mill-EFRAG qabel 1-adozzjoni tal-atti dele-
gati msemmijin fl-Artikoli 29b u 29c¢ ta’ din id-Direttiva. Jekk
xi wiehed minn dawk il-korpi jiddec¢iedi 1i jissottometti opin-
joni, huwa ghandu jaghmel dan fi Zmien xahrejn mid-data li
fiha jigi kkonsultat mill-Kummissjoni.”;
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(c) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“S. Attt  delegat adottat skont l-Artikolu  1(2),
I-Artikolu  3(13), I-Artikoli 29b, 29¢ jew 40b jew
l-Artikolu 46(2) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun
saret l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill matul perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak
l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel
it-tmiem ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”.

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 2004/109/KE

Id-Direttiva 2004/109/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2(1), jizdied il-punt li gej:

“(r) “rapportar dwar is-sostenibbilta” tfisser rapportar dwar
is-sostenibbilta kif definit fl-Artikolu 2(18)
tad-Direttiva ~ 2013/34/UE  tal-Parlament = Ewropew u
tal-Kunsill (*)

(*) Id-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji =~ kkonsolidati u
r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda
d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
li_ thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE
(GU L 182, 29.6.2013, p. 19).”;

(2) 1-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) dikjarazzjonijiet mill-persuni  responsabbli fi hdan
lI-emittent, li l-ismijiet u 1-funzjonijiet taghhom ghandhom
jigu indikati b’mod car, fejn jghidu li sa fejn jistghu jkunu
jafu, ir-rapporti finanzjarji mhejjija f’konformita mas-sett
applikabbli tal-istandards kontabilistici jaghtu I-istat
sewwa U xieraq tal-assi, tal-obbligazzjonijiet,
tal-posizzjoni  finanzjarja u tal-profitt jew tat-telf
tal-emittent u tal-imprizi inkluzi fil-konsolidazzjoni meta
megqjusa kollha flimkien u li r-rapport ta’ gestjoni jinkludi
riezami gust tal-izvilupp u tal-prestazzjoni tan-negozju u
tal-posizzjoni  tal-emittent ~u  tal-imprizi  inkluzi
fil-konsolidazzjoni meta meqjusa kollha flimkien, flimkien
ma’ deskrizzjoni tar-riskji ewlenin u tal-incertezzi li dawn
jiffacéjaw u, fejn xieraq, li jkun imhejji f’konformita
mal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta msem-
mijin  fl-Artikolu 29b  tad-Direttiva 2013/34/UE u
mal-ispecifikazzjonijiet adottati skont 1-Artikolu 8(4)
tar-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*)

(*) Ir-Regolament (UE) 2020/852 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2020 dwar l-istabbiliment ta’
qafas biex jigi ffacilitat l-investiment sostenibbli, u li
jemenda r-Regolament (UE) 2019/2088 (GU L 198,
22.6.2020, p. 13).”;
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(b) il-paragrafi 4 u 5 huma sostitwiti b’dawn 1i gejjin:

“4.  Ir-rapporti finanzjarji ghandhom jigu »C1 awditjati <
f’konformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 34(1) u
I-Artikolu 34(2) tad-Direttiva 2013/34/UE.

L-awditur statutorju ghandu johrog l-opinjoni u d-dikjarazzjoni
dwar ir-rapport ta’ gestjoni msemmi fil-punti (a) u (b) tat-tieni
subparagrafu  tal-Artikolu  34(1), wu fl-Artikolu  34(2)
tad-Direttiva 2013/34/UE.

Ir-rapport tal-awditu msemmi fl-Artikolu 28
tad-Direttiva ~ 2006/43/KE  tal-Parlament = Ewropew u
tal-Kunsill (*) iffirmat mill-persuna jew mill-persuni respon-
sabbli ghat-twettiq tal-hidma stabbilita fl-Artikolu 34(1) u (2)
tad-Direttiva 2013/34/UE ghandu jigi ddivulgat bis-shih
lill-pubbliku flimkien mar-rapport finanzjarju annwali.

Fejn applikabbli, ghandha tinghata opinjoni ta’ accertament
dwar  ir-rapportar =~ dwar  is-sostenibbilta = f’konformita
mal-punt (aa) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1) u
1-Artikolu 34(2) sa (5) tad-Direttiva 2013/34/UE.

Ir-rapport ta’ acc¢ertament dwar ir-rapportar dwar is-sostenibbilta
msemmi fl-Artikolu 28a tad-Direttiva 2006/43/KE ghandu jigi
divulgat b’mod shih lill-pubbliku flimkien mar-rapport finanz-
jarju annwali.

5. Ir-rapport ta’ gestjoni ghandu jitfassal f’konformita
mal-Artikoli 19, 19a u 20, u Il-Artikolu 29d(1)
tad-Direttiva 2013/34/UE, u ghandu jinkludi l-ispecifikazzjoni-
jiet adottati skont 1-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2020/852,
meta jitfassal mill-imprizi msemmija f’dawk id-dispozizzjonijiet.

Meta l-emittent ikun mehtieg ihejji kontijiet ikkonsolidati,
ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat ghandu jitfassal f’konformita
mal-Artikoli 29 u 29a u I-Artikolu 29d(2) tad-Diret-
tiva 2013/34/UE u ghandu jinkludi l-ispecifikazzjonijiet adottati
skont I-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2020/852, meta
jitfassal mill-imprizi msemmijin f’"dawk id-dispozizzjonijiet.

(*) Id-Direttiva 2006/43/KE  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-verifiki statutorji
tal-kontijiet annwali u tal-kontijiet konsolidati, li temenda
d-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE (GU L 157,
9.6.2006, p. 87).”;

(3) L-Artikolu 23(4) huwa emendat kif gej:
(a) it-tielet u r-raba’ subparagrafi huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

“F’konformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 27(2) ta’
din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha tichu d-decizjonijiet
necessarji dwar l-ekwivalenza tal-istandards kontabilisti¢i skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 30(3) ta’ din id-Direttiva
u dwar l-ekwivalenza tal-istandards tar-rapportar dwar is-soste-
nibbilta kif imsemmi fl-Artikolu 29b tad-Direttiva 2013/34/UE
li jintuzaw minn emittenti ta’ pajjizi terzi. Jekk il-Kummissjoni
tiddec¢iedi 1i l-istandards kontabilistici jew l-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ pajjiz terz ma jkunux
ekwivalenti, hija tista’ tippermetti lill-emittenti kkoncernati
jkomplu juzaw dawn l-istandards matul perjodu tranzitorju
xieraq.
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Fil-kuntest  tat-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
il-Kummissjoni ghandha tadotta wkoll, permezz ta’ atti delegati
adottati f’konformita mal-Artikolu 27(2a), (2b) u (2¢) u f’kon-
formita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 27a u 27b,
mizuri mmirati lejn l-istabbiliment ta’ kriterji generali ta’ ekwi-
valenza fir-rigward tal-istandards kontabilisti¢i u tal-istandards
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta rilevanti ghall-emittenti ta’
aktar minn pajjiz wiehed.”;

(b) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Il-kriterji li 1-Kummissjoni ghandha tuza meta tivvaluta
l-ekwivalenza tal-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
uzati mill-emittenti ta’ pajjizi terzi msemmija fit-tielet subpara-
grafu ghandhom tal-inqas jizguraw dan li gej:

(a) 1i l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jirrikjedu li

soc¢jali u ta’ governanza;

(b) 1i l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jirrikjedu li

tiehmu l-impatti fuq kwistjonijiet relatati mas-sostenibbilta,
u l-informazzjoni necessarja sabiex jinftichem kif kwistjo-
nijiet relatati mas-sostenibbilta jaffettwaw l-izvilupp,
il-prestazzjoni u l-pozizzjoni.”;

(4) jiddahhal 1-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 28d

Linji gwida tal-ESMA

Wara konsultazzjoni mal-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent u
mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali,
I-ESMA ghandha tohrog linji gwida skont I1-Artikolu 16
tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010 dwar is-supervizjoni

tar-rapportar dwar is-sostenibbilta mill-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali.”.

Artikolu 3
Emendi ghad-Direttiva 2006/43/KE

Id-Direttiva 2006/43/KE hija emendata kif gej:

(1) I-Artikolu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar I-»Cl1 awditjar
statutorju <« tal-kontijiet annwali u kkonsolidati u dwar
l-a¢certament  tar-rapportar annwali u  kkonsolidat dwar
is-sostenibbilta.”;
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1-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-punti 2 sa 6 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

“2. “awditur statutorju” tfisser persuna fizika approvata f’kon-

formita ma’ din id-Direttiva mill-awtoritajiet kompetenti
ta’ Stat Membru sabiex twettaq verifiki statutorji u, fejn
applikabbli, l-a¢certament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta;

“ditta tal-awditjar” tfisser persuna guridika jew kwalunkwe
entita ohra, irrispettivament mill-forma guridika taghha, li
tkun approvata fkonformitd ma’ din id-Direttiva
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru sabiex
twettaq  verifiki  statutorji  u, fejn  applikabbli,
l-a¢Certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta;

“entitd ta’ awditjar ta’ pajjiz terz” tfisser entita, irrispetti-
vament mill-forma guridika taghha, 1i twettaq awditi
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali jew kkonsolidati,
jew, fejn applikabbli, l-accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta ta’ kumpanija inkorporata f’pajjiz terz,
ghajr entita li hija rregistrata bhala ditta tal-awditjar fi
kwalunkwe  Stat Membru  bhala  konsegwenza
tal-approvazzjoni f’konformita mal-Artikolu 3;

“awditur ta’ pajjiz terz” tfisser persuna fizika li twettaq
awditi tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali jew kkon-
solidati jew, fejn applikabbli, l-a¢¢ertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta ta’ kumpanija inkorporata f’pajjiz
terz, ghajr persuna li tkun irregistrata bhala awditur statu-
torju fi kwalunkwe Stat Membru bhala konsegwenza
tal-approvazzjoni f’konformita mal-Artikoli 3 u 44;

“awditur tal-grupp” tfisser l-awditur(i) statutorju/i jew
il-» C1 kumpanija/i tal-awditjar € 1i jwettqu l-awditu
statutorju tal-kontijiet ikkonsolidati jew, fejn applikabbli,
l-accertament tar-rapportar konsolidat dwar is-sostenib-
bilta;”;

(b) jiddahhal il-punt i gej:

“l6a. “sicheb/shab ewlieni/ewlenin tas-sostenibbilta” tfisser:

(a) l-awditur(i) statutorju/i mahtur(a) minn
» C1 kumpanija tal-awditjar <€ ghal inkarigu ta’
accertament  partikolari  tar-rapportar ~ dwar
is-sostenibbilta bhala primarjament responsabbli
ghat-twettiq tal-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta ~ flisem  il-»C1 kumpanija
tal-awditjar «; jew
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(b) fil-kaz tal-accertament tar-rapportar konsolidat dwar
is-sostenibbilta tal-anqas l-awditur(i) statutorju/i
mahtur(a) minn kumpanija tal-awditjar bhala
primarjament responsabbli ghat-twettiq tal-accerta-
ment tar-rapportar dwar is-sostenibbilta fil-livell
tal-grupp u l-awditur(i) statutorju/i mahtur(a) bhala
primarjament responsabbli fil-livell ta’ sussidjarji
materjali; jew

(c) l-awditur(i) statutorju/i li jiffirma(w) (i)r-rapport ta’
acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta
msemmi fl-Artikolu 28a;”;

(c) jizdiedu l-punti li gejjin:

“21.

22.

23.

*)

“rapportar dwar is-sostenibbilta” tfisser rapportar dwar
is-sostenibbilta  kif  definit fl-Artikolu ~ 2(18)
tad-Direttiva 2013/34/UE;

“acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta” tfisser
it-twettiq ta proceduri li jirrizultaw fl-opinjoni espressa
mill-awditur statutorju jew mid-ditta tal-awditjar f’konfor-
mita mal-punt (aa) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1)
u I-Artikolu 34(2) tad-Direttiva 2013/34/UE;

“fornitur indipendenti ta’ servizzi tal-a¢¢ertament’ tfisser
korp ta’ valutazzjoni tal-konformita akkreditat f’konfor-
mita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*)ghall-attivita specifika ta’ valu-
tazzjoni tal-konformitda msemmija fil-punt (aa) tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 34(1) tad-Direttiva 2013/34/UE.

Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill tad-9 ta” Lulju 2008 1i jistabbilixxi r-rekwiziti
ghall-akkreditament u 11 jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 339/93 (GU L 218, 13.8.2008, p. 30).”;

1-Artikolu 6 huwa sostitwit b’dan 1li ge;j:

“Artikolu 6

Kwalifiki edukattivi

1.  Bla pregudizzju ghall-Artikolu 11, persuna fizika tista’ tigi
approvata sabiex twettaq P C1 awditjar statutorju <« biss wara li
tkun lahget il-livell mehtieg ghad-dhul fl-Universita jew livell
ekwivalenti, tkun imbaghad kompliet kors ta’ taghlim teoretiku,
tkun ghamlet tahrig prattiku u ghaddiet minn ezami ta’ kompetenza
professjonali fil-livell ta’ l-ezamijiet finali ta’ l-Universita jew
livell ekwivalenti, organizzat jew rikonoxxut mill-Istat Membru

konéern

at.
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(4)

)

2. Persuna fizika tista’, minbarra l-approvazzjoni biex twettaq
awditi statutorji previsti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, tigi
approvata biex twettaq l-accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta meta jigu ssodisfati r-rekwiziti specifici addizzjo-
nali tal-Artikolu 7(2), I-Artikolu 8(3), it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 10(1) u r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 14(2) ta’
din id-Direttiva.

3. L-awtoritajiet kompetenti msemmijin fl-Artikolu 32 ghandhom
jikkooperaw ma’ xulxin bl-ghan li tinkiseb konvergenza tar-rekwiziti
stabbiliti f'dan I-Artikolu. Meta jimpenjaw ruhhom f’tali kooperaz-
zjoni, dawk l-awtoritajiet  kompetenti = ghandhom  iqisu
» C1 zviluppi fl-awditjar « u fil-professjoni »C1 tal-awditjar <,
u, b’mod partikolari, il-konvergenza li tkun diga ntlahqet
mill-professjoni. Ghandhom jikkooperaw mal-Kumitat ta’ Korpi
Ewropej ghas-Sorveljanza tal-Awditjar (CEAOB) u mal-awtoritajiet
kompetenti msemmijin fl-Artikolu 20 tar-Regolament (UE)
Nru 537/2014 sa fejn it-tali konvergenza tkun relatata
> C1 mal 4-»C1 awditjar statutorju € u  mal-at¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku.”;

L-Artikolu 7 huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“Artikolu 7
Ezami tal-kompetenza professjonali

1. L-ezami tal-kompetenza professjonali msemmi
fl-Artikolu 6 ghandu jizgura l-livell mehtieg ta’ konoxxenza teore-
tika tas-suggetti relevanti  ghall-»>C1 awditjar statutorju <«
tal-kontijiet u l-abbilta fl-applikazzjoni ta’ din il-konoxxenza
fil-prattika. Tal-anqas parti minn dak l-ezami ghandha ssir
bil-miktub.

2. Sabiex l-awditur statutorju jkun approvat ukoll biex iwettaq
l-accertament  tar-rapportar dwar  is-sostenibbilta, Il-ezami
tal-kompetenza professjonali msemmi fl-Artikolu 6 ghandu jizgura
I-livell mehtieg ta’ gharfien teoretiku tas-suggetti rilevanti ghall-
accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta u l-abbilta ta’ app-
likazzjoni tat-tali gharfien fil-prattika. Tal-anqas parti minn dak
l-ezami ghandha ssir bil-miktub.”;

fl-Artikolu 8, jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  Sabiex l-awditur statutorju jkun approvat ukoll biex iwettaq
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, it-test tal-gharfien
teoretiku msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkopri wkoll mill-inqas
is-suggetti li gejjin:

(a) ir-rekwiziti legali u l-istandards li jirrigwardaw il-preparazzjoni
tar-rapportar annwali u kkonsolidat dwar is-sostenibbilta;

(b) analizi tas-sostenibbilta;
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(6)

(7

®)

)

(c) processi ta’ diligenza dovuta fir-rigward ta’ kwistjonijiet rela-
tati mas-sostenibbilta;

(d) rekwiziti legali u standards ta’ ac¢¢ertament ghar-rapportar dwar
is-sostenibbilta msemmija fl-Artikolu 26(a)”;

fl-Artikolu 10(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“Sabiex l-awditur statutorju jew it-trainee jkun approvat ukoll biex
iwettaq l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, mill-inqas
tmien xhur tat-tahrig prattiku msemmi fl-ewwel subparagrafu
ghandu jkun fuq l-ac¢ertament tar-rapportar annwali u kkonsolidat
dwar  is-sostenibbilta  jew fuq servizzi ohra relatati
mas-sostenibbilta.”;

1-Artikolu 12 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Artikolu 12
Tahrig prattiku flimkien ma’ istruzzjoni teoretika

1. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-perjodi ta’ istruzzjoni
teoretika fis-suggetti msemmija fl-Artikolu 8(1) u 2, ghandhom
jghoddu ghall-perjodi ta’ attivita professjonali msemmija
fl-Artikolu 11, dment li tali istruzzjoni tkun attestata minn ezami
rikonoxxut mill-Istat Membru. Tali istruzzjoni ma ghandhiex tkun
ta’ angas minn sena, u ma tistax tnaqqas il-perjodu tal-attivita
professjonali b’aktar minn erba’ snin.

2. Il-perjodu ta’ attivita professjonali kif ukoll it-tahrig prattiku
ma ghandhomx ikunu igsar mill-kors ta’ taghlim teoretiku flimkien
mat-tahrig  prattiku mehtiega skont l-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 10(1).”;

fl-Artikolu 14(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

“Sabiex l-awditur statutorju jkun approvat ukoll biex iwettaq
l-accertament  tar-rapportar ~ dwar  is-sostenibbilta, it-test
tal-aptitudni msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jkopri
l-gharfien  adegwat  tal-awditur  statutorju tal-ligijiet u
r-regolamenti tal-Istat Membru ospitanti sa fejn dan ikun rilevanti
ghall-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”;

jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 14a

Awdituri statutorji approvati jew rikonoxxuti qabel
I-1 ta’ Jannar 2024 u persuni li jkunu ghaddejjin
mill-pro¢ess ta’ approvazzjoni ghal awdituri statutorji
fl-1 ta’ Jannar 2024

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji li jkunu
approvati jew rikonoxxuti sabiex iwettqu verifiki statutorji qabel
-1 ta’ Jannar 2024 ma jkunux soggetti ghar-rekwiziti
tal-Artikolu  7(2), l-Artikolu  8(3), it-tieni  subparagrafu
tal-Artikolu 10(1) u r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 14(2).
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L-Istati Membri ghandhom  jizguraw 1i  l-persuni i
fl-1 ta’ Jannar 2024 ikunu ghaddejjin mill-process ta’ approvaz-
zjoni previst fl-Artikoli 6 sa 14 ma jkunux soggetti ghar-rekwiziti
tal-Artikolu ~ 7(2), 1-Artikolu  8(3), it-tieni  subparagrafu
tal-Artikolu 10(1) u r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 14(2) ta’
din id-Direttiva, dment li jtemmu l-process sal-1 ta’ Jannar 2026.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statutorji appro-
vati qabel 1-1 ta’ Jannar 2026 1i jkunu jixtiequ jwettqu
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jiksbu l-gharfien
necessarju dwar ir-rapportar dwar is-sostenibbilta u l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, inkluz dwar is-suggetti elenkati
fl-Artikolu 8(3), permezz tal-edukazzjoni kontinwa msemmija
fl-Artikolu 13.”;

(10) I-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“l.  Fir-rigward ta’ awdituri statutorji, ir-registru pubbliku
ghandu jkun fih tal-anqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, l-indirizz u n-numru tar-registrazzjoni;

(b) jekk applikabbli, 1-isem, 1-indirizz, 1-indirizz tal-website u
n-numru tar-registrazzjoni tad-ditta jew ditti tal-awditjar li
jimpjegaw lill-awditur statutorju, jew li maghhom huwa
jkun asso¢jat bhala soc¢ju jew b’mod ichor;

(c) jekk l-awditur statutorju huwiex approvat ukoll ghat-
twettiq tal-acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta;

(d) ir-registrazzjoni(jiet) 1-ohra kollha bhala awditur statutorju
mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra u bhala
awditur ma’ pajjizi terzi, inkluz l-isem/ismijiet
tal-awtorita(jiet) ta’ registrazzjoni, u, jekk applikabbli,
in-numru/i ta’ registrazzjoni, u indikazzjoni ta’ jekk
ir-registrazzjoni  tikkon¢ernax  l-awditu  statutorju,
l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, jew
it-tnejn.”;

(b) fil-paragrafu 2 jizdied is-subparagrafu li gej:

“Ir-registru ghandu jindika jekk l-awdituri ta’ pajjiz terz kif
imsemmija fl-ewwel subparagrafu humiex registrati ghat-
twettiq tal-awditu statutorju, l-accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, jew it-tnejn 1i huma.”;

(11) I-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-punt (e) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(e) l-isem u n-numru ta’ registrazzjoni tal-awdituri statutorji
kollha impjegati minn jew assocjati bhala shab jew b’xi
mod ichor mad-ditta tal-awditjar, u indikazzjoni ta’ jekk
humiex approvati wkoll ghat-twettiq tal-acCertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta”;



020221.2464 — MT — 17.04.2025 — 001.003 — 39

(b) fil-paragrafu 1, il-punt (i) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(i) ir-registrazzjoni(jiet) 1-ohra kollha bhala ditta tal-awditjar
mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohra u bhala
»C1 entita tal-awditjar € ma’ pajjizi terzi, inkluz
l-isem/ismijiet tal-awtorita(jiet) ta’ registrazzjoni, u, jekk
applikabbli, in-numru/i ta’ registrazzjoni, u indikazzjoni
ta’ jekk ir-registrazzjoni tikkonc¢ernax l-awditu statutorju,
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, jew
it-tnejn.”;

(c) fil-paragrafu 2 jizdied is-subparagrafu li gej:

“Ir-registru ghandu jindika jekk l-entitajiet »C1 tal-awditjar <
ta’ pajjiz terz kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu humiex regis-
trati ghat-twettiq tal-»C1 awditjar statutorju <, l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, jew it-tnejn li huma.”;

(12) I-Artikolu 24b huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta l-awditu
statutorju jsir minn ditta tal-awditjar, dik id-ditta tal-awditjar
tahtar tal-inqas sicheb ewlieni wiehed tal-awditjar. Id-ditta
tal-awditjar ghandha tipprovdi lis-sicheb/shab ewlieni/ewlenin
tal-verifika b’rizorsi sufficjenti u b’persunal li jkollu
l-kompetenza u l-kapacitajiet mehtiega sabiex iwettaq
id-dmirijiet tieghu b’mod xieraq.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-a¢¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ssir minn ditta tal-awditjar,
dik id-ditta tal-awditjar tahtar tal-anqas sieheb ewlieni
tas-sostenibbilta wiehed, li jista’ jkun (wiehed mis-shab
ewlenin) is-»C1 sieheb ewlieni tal-awditjar «. Id-ditta
tal-awditjar ghandha tipprovdi lis-sicheb/shab ewlieni/ewlenin
tas-sostenibbilta b’rizorsi sufficjenti u b’persunal li jkollu
l-kompetenza u l-kapacitajiet mehtiega biex iwettaq
id-dmirijiet tieghu b’mod xieragq.

L-ac¢ertament tal-kwalita, tal-indipendenza u tal-kompetenza
tal-awditjar u l-a¢certament ghandha tkun il-kriterju ewlieni
meta d-ditta tal-awditjar taghzel is-sicheb/shab ewlieni/ewlenin
tal-verifika u, fejn applikabbli, is-sicheb/shab ewlieni/ewlenin
tas-sostenibbilta 1i ghandhom jinhatru.

Is-sieheb/is-shab ewlieni/ewlenin P C1 tal-awditjar € ghan-
dhom ikunu involuti b’mod attiv fit-twettiq tal-» C1 awditjar
statutorju . Is-sicheb ewlieni tas-sostenibbilta ghandu jkun
involut b’mod attiv fit-twettiq tal-ac¢ertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Meta jwettaq l-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, 1-awditur statutorju ghandu jiddedika bizzejjed
hin ghall-inkarigu u ghandu jassenja bizzejjed rizorsi li jipper-
mettulu jaqdi dmirijietu b’mod xieraq.”;
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(©)

fil-paragrafu 4, il-punti (b) u (c) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(b) fil-kaz ta’ ditta tal-awditjar, l-isem/ijiet tas-» C1 sieheb/shab
ewlieni/ewlenin  tal-awditjar € u, fejn applikabbli,
l-isem/ismijiet tas-sicheb/shab ewlieni/ewlenin tas-sostenib-
bilta;

(c) it-tariffi mitlubin  ghall-»>C1 awditjar statutorju <,
it-tariffi mitlubin ghall-accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta u t-tariffi mitlubin ghal servizzi ohrajn fi
kwalunkwe sena finanzjarja.”;

(d) jiddahhal il-paragrafu li gej:

(e)

“5a.  Awditur statutorju jew P C1 kumpannija tal-
awditjar « ghandha tohloq fajl tal-accertament ghal kull inka-
rigu ta’ acc¢ertament relatat mar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

L-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar ghandha tiddoku-
menta mill-anqas id-data registrata skont 1-Artikolu 22b
fir-rigward tal-acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

L-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar ghandhom
izommu kwalunkwe data u dokument ohra li huma ta’ impor-
tanza b’appogg ghar-rapport ta’ accertament imsemmi
fl-Artikolu 28a u ghall-monitoragg tal-konformita ma’ din
id-Direttiva u ma’ rekwiziti legali applikabbli ohra
fir-rigward tal-a¢certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

I1-fajl tal-accertament ghandu jinghalaq mhux aktar tard minn
60 jum wara d-data tal-iffirmar tar-rapport tal-acCertament
dwar ir-rapportar sostenibbli msemmi fl-Artikolu 28a

Meta l-istess awditur statutorju jwettaq 1-»C1 awditjar
statutorju €  tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u
l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, il-fajl
tal-accertament jista’ jigi inkluz fil-»C1 fajl tal-awditjar «.”;

il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“L-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar ghandhom
izommu rekords ta’ kwalunkwe Iment 1i jsir bil-miktub dwar
il-prestazzjoni tal-awditi statutorji li jkunu twettqu u dwar
il-prestazzjoni  tal-inkarigi  ta’  accertament  relatati
mar-rapportar dwar is-sostenibbilta 1i jkunu twettqu.”;
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(13) I-Artikolu 25 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Artikolu 25
» C1 Tariffi ghall-awditjar <« u l-a¢tertament

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu istitwiti regoli adegwati
sabiex jipprovdu li t-tariffi ghall-»C1 awditjar statutorju € u
ghall-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta:

(a) ma jkunux influwenzati jew determinati mill-forniment ta’
servizzi addizzjonali lill-entita li tkun soggetta  ghal
»C1 awditjar statutorju € jew accCertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta; u

(b) ma jistghu jkunu bbazati fuq l-ebda forma ta’ kontingenza.”;

(14) jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 25b

Etika professjonali, indipendenza, oggettivita, kunfidenzjalita u
segretezza professjonali fir-rigward tal-a¢¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta

Ir-rekwiziti fl-Artikoli 21 sa 24a fir-rigward tal-»C1 awditjar
statutorju <« tar-rapporti finanzjarji ghandhom japplikaw mutatis
mutandis ghall-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

Artikolu 25¢

» C1 Servizzi mhux tal-awditjar € pprojbiti fkazijiet fejn
l-awditur statutorju jwettaq l-a¢éertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta ta’ entita ta’ interess pubbliku

1.  Awditur statutorju jew ditta tal-awditjar 1li jwettqu
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ entita ta’ inte-
ress pubbliku, jew kwalunkwe membru tan-network li minnu
l-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar taghmel parti, ma
ghandhiex tipprovdi direttament jew indirettament lill-entita ta’
interess pubbliku li tkun is-suggett tal-accertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta, lill-»>C1 impriza omm <« taghha jew
lill-imprizi kkontrollati taghha fl-Unjoni s-»C1 servizzi mhux
tal-awditjar < pprojbiti msemmija fil-punti (b) u (c) u l-punti (e)
sa (k) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE)
Nru 537/2014:

(a) fil-perjodu bejn il-bidu tal-perjodu soggett ghall-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd u I-hrug tar-rapport ta’
accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta; u
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(b) fis-sena finanzjarja immedjatament qabel il-perjodu msemmi
fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu b’rabta mas-servizzi msemmija
fil-punt (e) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu  5(1)
tar-Regolament (UE) Nru 537/2014.

2. Awditur statutorju jew ditta tal-awditjar 1i twettaq l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku u,
fejn l-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar tappartjeni ghal
network, kwalunkwe membru ta’ tali network, jista’ jipprovdi
lill-entita ta’ interess pubbliku soggetta ghall-accertament ta’ rapportar
dwar is-sostenibbilta, lill-»C1 impriza omm <« taghha jew
lill-imprizi kkontrollati taghha P C1 servizzi mhux tal-awditjar <
ghajr is-»C1 servizzi mhux tal-awditjar € pprojbiti msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I1-Artikolu, jew jekk applikabbli,
is-»C1 servizzi mhux tal-awditjar < pprojbiti msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 537/2014
jew servizzi li l-Istati Membri jqisu li jirrapprezentaw theddida
ghall-indipendenza kif imsemmija fl-Artikolu 5(2) ta’ dak
ir-Regolament,  soggett  ghall-approvazzjoni  tal-»C1 kumitat
tal-awditjar <« wara li jkun ivvalut kif xieraq it-theddid ta’ indipen-
denza u s-salvagwardji applikati f’konformita mal-Artikolu 22b ta’ din
id-Direttiva.

3. Meta membru ta’ network li minnu jaghmlu parti l-awditur
statutorju jew id-ditta tal-awditjar li twettaq l-acCertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd ta’ entita ta’ interess pubbliku
jipprovdi s-»C1 servizzi mhux tal-awditjar < pprojbiti imsem-
mijin fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu lil impriza inkorporata
f’pajjiz terz ikkontrollata mill-entita ta’ interess pubbliku soggetta
ghal accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, l-awditur
statutorju jew id-ditta tal-awditjar ikkoncernata ghandha tivvaluta
jekk l-indipendenza tal-membru taghha tkunx kompromessa minn
tali forniment ta’ servizzi mill-membru tan-network.

Jekk l-indipendenza tal-membru taghha tkun affettwata, l-awditur
statutorju jew id-ditta tal-awditjar ghandha tapplika salvagwardji-
sabiex timmitiga t-theddid ikkawzat mill-forniment ta’
»C1 servizzi mhux tal-awditjar €4  pprojbiti imsemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu f’pajjiz terz. L-awditur statutorju
jew id-ditta tal-awditjar jistghu jkomplu jwettqu l-a¢certament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta tal-entita ta’ interess pubbliku
biss jekk jistghu jiggustifikaw, f"konformita mal-Artikolu 22b, li
|-forniment ta’ tali servizzi ma jaffettwax il-gudizzju professjonali
taghhom u r-rapport ta’ accCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta.

Artikolu 25d
Irregolaritajiet

L-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 537/2014 ghandu japplika
mutatis mutandis ghal awditur statutorju jew ditta tal-awditjar 1i
twettaq l-acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ entita
ta’ interess pubbliku.”;
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(15) jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 26a

Standards tal-ac¢ertament ghar-rapportar dwar
is-sostenibbilta

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li l-awdituri statutorji u id-
ditti-» C1 tal-awditjar € jwettqu l-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta f’konformita mal-istandards tal-accertament adottati
mill-Kummissjoni f’konformita mal-paragrafu 3.

2. L-Istati Membri jistghu japplikaw standards, proceduri jew
rekwiziti nazzjonali tal-a¢certament dment 1li 1-Kummissjoni ma
tkunx adottat standard tal-accertament li jkopri l-istess suggett.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw l-istandards, il-pro¢eduri
jew ir-rekwiziti tal-accertament nazzjonali lill-Kummissjoni
tal-anqas tliet xhur gabel id-dhul fis-sehh taghhom.

3. Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Ottubru 2026, il-Kummissjoni
ghandha tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 48a sabiex
tissupplimenta din id-Direttiva, sabiex tipprovdi ghall-istandards
ta’ accertament limitat li jistabbilixxu l-pro¢eduri 1li l-awditur
u d-ditta/i tal-awditjar ghandhom iwettqu sabiex jaslu ghall-konk-
luzjonijiet taghhom fuq l-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, inkluzi l-ippjanar tal-impenji, il-kunsiderazzjoni
tar-riskji u r-rispons ghar-riskji u t-tip ta’ konkluzjonijiet li
ghandhom jigu inkluzi fir-rapport ta’ accertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta, jew, fejn rilevanti, fir-rapport tal-awditjar.

Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Ottubru 2028, il-Kummissjoni
ghandha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 48a sabiex tissupli-
menta din id-Direttiva b’tali mod li tipprevedi standards ghal rago-
nevoli ta’ accertament, wara valutazzjoni li tiddetermina jekk
accertament ragonevoli jkunx fattibbli ghall-awdituri u ghall-
imprizi. Filwaqt li jitqiesu r-rizultati ta’ dik il-valutazzjoni, u ghal-
dagstant jekk ikun xieraq, dawk l-atti delegati ghandhom jispeci-
fikaw id-data minn meta l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 34(1) trid tkun ibbazata fuq inkarigu ta’
accertament ragonevoli li jkun ibbazat fuq dawk l-istandards rago-
nevoli ta’ ac¢certament.

II-Kummissjoni tista’ tadotta l-istandards ta’ a¢certament imsem-
mija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi biss jekk:

(a) ikunu gew zviluppati bi process gust xieraq, b’sorveljanza
pubblika u bi trasparenza;
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(b) jikkontribwixxu livell gholi ta’ kredibbilta u ta’ kwalita
lir-rapportar annwali jew kkonsolidat dwar is-sostenibbilta; u

(c) jikkontribwixxu ghall-gid pubbliku tal-Unjoni.”;

(16) jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 27a
Acécéertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta kkonsolidat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li f’kaz ta’ inkarigi ta’
accertament ta’ rapportar kkonsolidat dwar is-sostenibbilta ta’
grupp ta’ imprizi:

(a) b’rabta mar-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta,
l-awditur tal-grupp igorr ir-responsabbilta shiha ghar-rapport
ta’ accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbiltda msemmi
fl-Artikolu 28a;

(b) l-awditur tal-grupp jevalwa l-hidma tal-ac¢ertament mwettqa
minn  kwalunkwe fornitur(i) indipendenti ta’ servizzi
tal-accertament jew awditur(i) ta’ pajjiz terz jew minn awdi-
tur(i) statutorju/i jew minn entitd/entitajiet ta’ awditjar minn
pajjiz terz jew P C1 ditta/i tal-awditjar € ghall-fini
tal-ac¢ertament tar-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta
u jiddokumenta n-natura, iz-zmien u l-grad tal-involviment
tal-hidma mwettqa minn dawk l-awdituri, inkluz fejn appli-
kabbli, ir-riezami tal-awditur tal-grupp ta’ partijiet rilevanti
tad-dokumentazzjoni tal-accertament ta’ dawk l-awdituri; u

(c) l-awditur tal-grupp jirriezamina x-xoghol fuq l-ac¢ertament
mwettqga  minn  fornitur(i) indipendenti ta’  servizzi
tal-accertament, awditur(i) ta’ pajjizi terzi, awditur(i) statu-
torju/i u entita(jiet) ta’ awditjar minn pajjizi terzi jew ditta/i
tal-awditjar ghall-fini tal-a¢Certament tar-rapportar konsolidat
dwar is-sostenibbilta u jiddokumentah.

Id-dokumentazzjoni mizmuma mill-awditur tal-grupp ghandha tkun
tali li tippermetti lill-awtorita kompetenti rilevanti tezamina
l-hidma tal-awditur tal-grupp.

Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, l-awditur tal-grupp ghandu jesigi 1-gbil tal-fornitur(i)
indipendenti ta’ servizzi tal-acCertament, l-awditur(i) ta’ pajjizi
terzi, l-awditur(i) statutorji, l-entitd/entitajiet ta’ awditjar minn
pajjiz terz jew tad-ditta/i tal-awditjar kkoncernati ghat-trasferiment
tad-dokumentazzjoni rilevanti matul it-twettiq tal-a¢certament
tar-rapportar kkonsolidat dwar is-sostenibbilta, bhala kondizzjoni
tal-affidabbilta mill-awditur tal-grupp dwar il-hidma ta’ da(w)k
il-fornitur(i) indipendenti ta’ servizzi tal-acc¢ertament, awditur(i)
ta’ pajjizi terzi, awditur(i) statutorji, entitd/entitajiet ta’ awditjar
minn pajjiz terz jew ditta/i tal-awditjar.

2. Fejn l-awditur tal-grupp ma jkunx jista’ jikkonforma
mal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, huwa ghandu
jiehu I-mizuri adatti u jinforma lill-awtorita kompetenti rilevanti.



020221.2464 — MT — 17.04.2025 — 001.003 — 45

Tali mizuri ghandhom, fejn adatt, jinkludu xoghol addizzjonali ta’
accertament, jew direttament inkella permezz tal-esternalizzazzjoni
ta’ tali kompiti, fis-sussidjarja rilevanti.

3.  Fejn l-awditur tal-grupp ikun soggett ghal riezami ta’ accer-
tament tal-kwalita jew investigazzjoni fir-rigward tal-ac¢ertament
tar-rapportar kkonsolidat dwar is-sostenibbilta ta’ grupp ta’ imprizi,
l-awditur tal-grupp ghandu, meta jintalab jaghmel dan, iqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-awtorita kompetenti id-dokumentazzjoni
rilevanti 1i huwa jzomm fir-rigward tal-hidma tal-a¢certament
mwettqa rispettivament mill-fornitur(i) indipendenti ta’ servizzi
tal-accertament, awditur(i) ta’ pajjizi terzi, awditur(i) statutorji,
entitd/entitajiet ta’ awditjar minn pajjiz terz jew ditta/i
tal-awditjar ghall-fini tal-inkarigu ta’ accertament tar-rapportar
kkonsolidat dwar is-sostenibbilta, inkluz kwalunkwe dokumenti
ta’ hidma rilevanti ghall-ac¢ertament tar-rapportar kkonsolidat
dwar is-sostenibbilta.

L-awtorita kompetenti tista’ titlob dokumentazzjoni addizzjonali
dwar il-hidma ta’ ac¢certament mwettqa minn kwalunkwe awdi-
tur(i) statutorju/i jew ditta/i tal-awditjar ghall-fini tal-accertament
tar-rapportar kkonsolidat dwar is-sostenibbilta mill-awtoritajiet
kompetenti rilevanti skont 1-Artikolu 36.

k)

Fejn l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta
»C1 impriza omm <« jew impriza sussidjarja ta’ grupp ta’
imprizi titwettaq minn awditur jew awdituri jew entitd/entitajiet
ta’ awditjar minn pajjiz terz, l-awtorita kompetenti tista’ titlob
dokumentazzjoni addizzjonali dwar xoghol ta’ accertament
mwettaq minn kwalunkwe awditur jew awdituri ta’ pajjiz terz
jew entitd/entitajiet ta’ awditjar minn pajjiz terz mill-awtoritajiet
kompetenti rilevanti minn pajjizi terzi permezz tal-arrangament
ta’ hidma.

B’deroga mit-tielet subparagrafu, meta fornitur(i) indipendenti ta’
servizzi tal-ac¢ertament, awditur jew awdituri ta’ pajjiz terz jew
entita jew entitajiet ta’ awditjar li ma jkollhom l-ebda arrangament
ta” hidma jkunu wettqu l-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta ta’ »C1 impriza omm <« jew ta’ impriza sussid-
jarja ta’ grupp ta’ imprizi, l-awditur tal-grupp ghandu, meta
jintalab, ikun responsabbli wkoll biex jizgura l-konsenja xierqa
tad-dokumentazzjoni addizzjonali dwar il-hidma ta’ accertament
mwettqga minn tali fornitur(i) indipendenti ta’ servizzi
tal-accertament, awditur(i) ta’ pajjizi terzi jew entitd/entitajiet ta’
awditjar, inkluz id-dokumenti ta’ hidma rilevanti ghall- accerta-
ment tar-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta. Sabiex tigi
zgurata tali konsenja, l-awditur tal-grupp ghandu jzomm kopja
ta’ tali dokumentazzjoni, jew inkella jiftichem mal-fornitur(i) indi-
pendenti ta’ servizzi tal-acCertament, mal-awditur(i) ta’ pajjizi terzi
jew mal-entitd/entitajiet ta’ awditjar sabiex huwa jkun jista’ jkollu
access mhux ristrett ghal tali dokumentazzjoni kull meta jitlob li
jaghmel dan, jew jiechu kwalunkwe azzjoni adatta ohra. Fejn
id-dokumenti ta’ hidma tal-a¢¢ertament ma jkunux jistghu jghaddu
minn pajjiz terz ghall-awditur tal-grupp minhabba ragunijiet legali
jew ragunijiet ohra, id-dokumentazzjoni mizmuma mill-awditur
tal-grupp ghandha tinkludi provi li huwa jkun ha l-passi adatti
sabiex ikollu access ghad-dokumentazzjoni ta’ accCertament, u
fil-kaz ta’ impedimenti li ma jkunux legali 1i jirrizultaw
mil-legizlazzjoni tal-pajjiz terz koncernat, provi li jsostnu
l-ezistenza ta’ tali impediment.”;
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(17) Fl-Artikolu 28(2), il-punt (e) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(e) jinkludi opinjoni u dikjarazzjoni, li t-tnejn 1li huma ghandhom
ikunu bbazati fuq il-hidma mwettqa matul l-awditjar, skont
il-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1)
tad-Direttiva 2013/34/UE;”;

(18) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 28a
Rapport ta’ a¢tertament dwar is-sostenibbilta kkonsolidat

1. L-awditur(i) statutorju/i jew id-ditta/i tal-awditjar ghandhom
jipprezentaw ir-rizultati  tal-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbiltd f’rapport ta’ accertament dwar ir-rapportar dwar
is-sostenibbilta. Dak ir-rapport ghandu jithejja f’konformita
mar-rekwiziti tal-istandards ta’ accertament adottati
mill-Kummissjoni permezz tal-atti delegati adottati skont
l-Artikolu  26a(3), jew, sa ma |-Kummissjoni tadotta dawk
l-istandards ta’ accertament, f’konformita mal-istandards nazzjonali
ta’ accertament, kif imsemmi fl-Artikolu 26a(2).

2. Ir-rapport ta’ accertament dwar ir-rapportar dwar
is-sostenibbilta ghandu jkun bil-miktub u ghandu:

(a) jidentifika l-entita li r-rapportar annwali jew kkonsolidat
taghha dwar is-sostenibbilta jkun is-suggett tal-inkarigu ta’
accertament; jispecifika r-rapportar dwar is-sostenibbilta
annwali jew ikkonsolidat u d-data u l-perjodu 1i jkopri; u
jidentifika l-qafas ta’ rapportar dwar is-sostenibbilta li jkun
gie applikat fit-thejjija tieghu;

(b) jinkludi deskrizzjoni tal-ambitu tal-acCertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta li, bhala minimu, ghandu jidentifika
l-istandards tal-accertament 1li f’konformita maghhom tkun
twettqet l-acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta;

(c) jinkludi l-opinjoni msemmija fil-punt (aa) tat-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 34(1) tad-Direttiva 2013/34/UE.

3. Meta l-accertament dwar ir-rapportar dwar is-sostenibbilta
titwettaq minn aktar minn awditur statutorju wiehed jew ditta
tal-awditjar wahda, l-awditur(i) statutorju/i jew id-ditta/i
tal-awditjar ghandhom jagblu dwar ir-rizultati tal-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is- sostenibbilta u jipprezentaw rapport u opin-
joni kongunti. F’kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, kull awditur statutorju jew
ditta tal-awditjar ghandha tipprezenta l-opinjonijiet taghha f’para-
grafu separat tar-rapport tal-accertament dwar ir-rapportar dwar
is-sostenibbilta u taghti r-raguni tan-nuqqas ta’ gbil.
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’

4. TIr-rapport ta’ accertament dwar ir-rapportar dwar
is-sostenibbilta ghandu jigi ffirmat u datat mill-awditur statutorju
li jkun qed iwettaq l-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta. Meta ditta tal-awditjar twettaq l-acCertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta, ir-rapport ta’ accertament dwar
ir-rapportar dwar is-sostenibbiltda ghandu jkollu I-firma ta’
mill-ingas l-awditur(i) statutorju/i li jwettaq/jwettqu l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta f’isem id-ditta tal-awditjar. Fejn
aktar minn awditur statutorju wiehed jew ditta tal-awditjar wahda
tkun giet ingaggata simultanjament, ir-rapport ta’ accertament dwar
ir-rapportar dwar is-sostenibbilta ghandu jigi ffirmat mill-awdituri
statutorji kollha jew mill-inqas mill-awdituri statutorji li jwettqu
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta f’isem kull ditta
tal-awditjar. F’¢irkustanzi eccezzjonali, 1-Istati Membri jistghu
jipprevedu li ma jkunx hemm l-obbligu li tali firma/firem tkun/i-
kunu zvelata/i lill-pubbliku jekk tali divulgazzjoni tista’ twassal
ghal theddida imminenti u sinifikattiva ghas-sigurta personali ta’
kwalunkwe persuna.

Fi kwalunkwe kaz, l-isem/(ijjiet) tal-persuna/i involuti ghandhom
ikunu mgharrfa lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti.

5. L-Istati Membri jistghu jitolbu li, fejn l-istess awditur statu-
torju jwettaq l-awditjar statutorju tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali u l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta,
ir-rapport ta’ accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jigi
inkluz bhala tagsima separata fir-rapport tal-awditjar.

6.  Ir-rapport tal-awditur statutorju jew tad-ditta tal-awditjar dwar
ir-rapportar konsolidat dwar is-sostenibbilta ghandu jkun konformi
mar-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 1 sa 5.”;

(19) 1-Artikolu 29 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

“(d) il-persuni li jwettqu r-riezamijiet tal-acCertament
tal-kwalitda ghandu jkollhom edukazzjoni professjonali
adegwata u esperjenza rilevanti fl-awditorija statutorja u
fir-rapportar finanzjarju u, fejn applikabbli, fir-rapportar
dwar is-sostenibbilta u fl-ac¢ertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta  jew f’servizzi ohra relatati
mas-sostenibbilta, flimkien ma’ tahrig specifiku dwar
ir-riezamijiet tal-accertament tal-kwalita;”;

(b) fil-paragrafu 1, il-punt (f) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(f) il-kamp ta’ applikazzjoni tar-riezami tal-accertament
tal-kwalita, appoggat minn ittestjar adegwat tal-fajls
tal-verifika maghzula u, fejn applikabbli, tal-fajls
tal-acCertament, ghandu jinkludi valutazzjoni
tal-konformita mal-istandards P C1 tal-awditjar € u
r-rekwiziti tal-indipendenza applikabbli u, fejn appli-
kabbli, l-istandards tal-accertament u valutazzjoni
tal-kwantita u l-kwalita tar-rizorsi minfuqa, tal-onorarji
tal-awditjaru  l-onorarji  mitlubin  ghall-a¢¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta u tas-sistema interna
tal-kontroll tal-kwalita tad-ditta tal-awditjar;”;
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(20)

21)

(c) fil-paragrafu 1, il-punt (h) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(h) ir-riezamijiet tal-ac¢ertament tal-kwalita ghandhom isiru
fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju u, fil-kaz ta’ awdituri
statutorji u ta’ ditti tal-awditjar li jwettqu verifiki statu-
torji kif iddefinit fil-punt 1(a) tal-Artikolu 2 u, fejn appli-
kabbli, 1li jwettqu accertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta, tal-anqas kull sitt snin;”;

(d) fil-paragrafu 2, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) ir-riezaminaturi ghandu jkollhom edukazzjoni professjo-
nali adegwata u esperjenza rilevanti fl-awditorija statu-
torja u fir-rapportar finanzjarju u, fejn applikabbli,
fir-rapportar dwar is-sostenibbilta u fl-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jew f’servizzi ohra
relatati mas-sostenibbilta, flimkien ma’ tahrig specifiku
dwar ir-riezamijiet tal-accertament tal-kwalita;”;

(e) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Sal-31 ta’ Dicembru 2025, I-Istati Membri jistghu
jezentaw persuni 1li jwettqu riezamijiet tal-accertament
tal-kwalita relatati mal-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta mir-rekwizit 1i jkollhom esperjenza rilevanti
fir-rapportar dwar is-sostenibbilta u fl-ac¢ertament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta jew f’servizzi ohra relatati mas-sostenib-
bilta.”;

fl-Artikolu 30, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dawn 1i gejjin:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm sistemi
effettivi ta’ investigazzjonijiet u sanzjonijiet biex jidentifikaw,
jikkoregu u jimpedixxu l-ezekuzzjoni inadegwata tal-awditjar statu-
torju u l-a¢certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.

2. Minghajr pregudizzju ghar-regimi ta’ responsabbilta civili
taghhom, 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu sanzjonijiet effet-
tivi, proporzjonati u disswazivi fir-rigward tal-awdituri statutorji u
tad-ditti tal-awditjar, fejn l-awditi statutorji jew l-accertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ma jsirux f’konformita
mad-dispozizzjonijiet  adottati  fl-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva, u, fejn applikabbli, mar-Regolament (UE)
Nru 537/2014.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jistabbilixxux regoli ghal
sanzjonijiet amministrattivi ghal ksur 1i jkun diga soggett ghad-dritt
kriminali nazzjonali. F’dak il-kaz, huma ghandhom jikkomunikaw
lill-Kummissjoni d-dispozizzjonijiet rilevanti fid-dritt kriminali.”;

fl-Artikolu 30a(1) jiddahhal il-punt li gej:

“(ca) projbizzjoni temporanja, sa tliet snin, li tipprojbixxi
lill-awditur statutorju, lill-ditta tal-awditjar jew lis-sieheb
ewlieni tas-sostenibbilta milli jwettaq l-ac¢ertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd u/jew milli jiffirma
rapporti  ta’  acCertament dwar  ir-rapportar  dwar
is-sostenibbilta.”;
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(22)

(23)

fl-Artikolu 30a(1) jiddahhal il-punt li gej:

“(da) dikjarazzjoni li r-rapport ta’ accertament dwar ir-rapportar
dwar is-sostenibbilta ma jissodisfax ir-rekwiziti tal-Arti-
kolu 28a ta’ din id-Direttiva;”;

1-Artikolu 32 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li
gej:

“3.  L-awtorita kompetenti ghandha tkun irregolata minn
persuni mhux prattikanti 1i jkollhom gharfien fl-ogsma rile-
vanti ghall-awditerija statutorja, u, fejn applikabbli, ghall-
acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta. Dawn
ghandhom jintghazlu skont procedura ta’ hatra indipendenti
u trasparenti.”;

(b) fil-paragrafu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“(b) l-adozzjoni ta’ standards dwar l-etika professjonali,
il-kontroll ~ intern tal-kwalita tad-ditti tal-awditjar,
l-awditjar ~u  l-ac¢ertament  tar-rapportar  dwar
is-sostenibbilta, hlief meta dawk l-istandards jigu adottati
jew approvati minn awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra;”;

(24) jiddahhal 1-Artikolu li gej:

(25)

“Artikolu 36a

Arrangamenti regolatorji bejn l-Istati Membri fir-rigward
tal-a¢certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta

Ir-rekwiziti tal-Artikoli 34 u 36 fir-rigward tal-awditjar statutorju
tar-rapporti finanzjarji ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghall-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”;

1-Artikolu 37 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ewwel subparagrafu ghandu japplika ghall-hatra tal-awditur
statutorju jew tad-ditta tal-awditjar ghal finijiet ta’ accertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”;

(b) fil-paragrafu 2 jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ewwel subparagrafu ghandu japplika ghall-hatra tal-awditur
statutorju jew tad-ditta tal-awditjar ghal finijiet ta’ accertament
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”;

(c) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“3.  Kwalunkwe klawzola kuntrattwali 1i tirrestringi 1-ghazla
mil-laggha generali tal-azzjonisti jew tal-membri tal-entita
awditjata skont il-paragrafu 1 ghal certi kategoriji jew listi
ta’ awdituri statutorji jew ditti tal-awditjar fir-rigward
tal-hatra ta’ awditur statutorju jew ditti tal-awditjar partikolari
biex iwettqu l-awditjar statutorju u, fejn applikabbli,
l-ac¢ertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta ta’ dik
l-entita ghandha tkun ipprojbita. Kwalunkwe tali klawzola
ezistenti ghandha tkun nulla u bla effett.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-azzjonisti jew membri
ta’ imprizi kbar soggetti ghall-Artikoli 19a u 29a tad-Direttiva
2013/34/UE, minbarra l-imprizi msemmija fil-punt (1)(a)
tal-Artikolu 2 ta’ dik id-Direttiva, u li jirrapprezentaw aktar
minn 5 % tad-drittijiet tal-vot jew 5 % tal-kapital tal-impriza,
individwalment jew kollettivament, ghandhom id-dritt li
jressqu abbozz ta’ rizoluzzjoni 1li ghandu jigi adottat
fil-laqgha generali tal-azzjonisti jew membri li tehtieg 1i parti
terza akkreditata 1i ma tappartjenix lill-istess ditta jew network
tal-awditjar bhall-awditur statutorju jew id-ditta tal-awditjar li
twettaq l-awditjar statutorju jipprepara rapport dwar certi
elementi tar-rapportar dwar is-sostenibbiltd u li tali rapport
ikun disponibbli ghal-laggha generali tal-azzjonisti jew
membri.”;

(26) L-Artikolu 38 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

(©)

il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awdituri statu-
torji jew id-ditti tal-awdituri jkunu jistghu jitnehhew biss fejn
ikun hemm ragunijiet xierqa. Id-divergenza tal-opinjonijiet
dwar it-trattamenti kontabilisti¢i, il-proceduri tal-awditjar jew
fejn applikabbli dwar il-proceduri ta’ rapportar jew ta’ accer-
tament dwar is-sostenibbilta ma ghandhiex tkun raguni xierqa
ghat-tkec¢ija.”;

fil-paragrafu 2 jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-obbligu li tinghata informazzjoni previst fl-ewwel subpara-
grafu ghandu japplika wkoll ghall-a¢certament tar-rapportar
dwar is-sostenibbilta.”;

fil-paragrafu 3, jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll ghall-accerta-
ment tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”;

(27) L-Artikolu 39 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.  L-Istati Membri jistghu jippermettu li 1-funzjonijiet
assenjati lill-kumitat tal-awditjar relatati mar-rapportar dwar
is-sostenibbilta u relatati mal-a¢Certament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta jitwettqu mill-korp amministrattiv jew supervi-
zorju kollu kemm hu jew minn korp iddedikat stabbilit
mill-korp amministrattiv jew supervizorju.”;

fil-paragrafu 6, il-punti minn (a) sa (¢) huma sostitwiti b’li gej:

“(a) jinforma lill-korp amministrattiv jew supervizorju
tal-entita awditjata bl-ezitu tal-awditjar statutorju u, fejn
applikabbli, bl-ezitu tal-acCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta u jispjega kif l-awditjar statutorju u
l-a¢certament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta kkon-
tribwew ghall-integrita tar-rapportar finanzjarju u dwar
is-sostenibbilta  rispettivament, u  x’kien ir-rwol
tal-kumitat tal-awditjar f’dak il-process;
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(b) jimmonitorja I-process ta’ rapportar finanzjarju u, fejn
applikabbli, dwar is-sostenibbilta, inkluz il-process ta’
rapportar elettroniku  kif msemmi fl-Artikolu 29d
tad-Direttiva  2013/34/UE  u  l-process imwettaq
mill-impriza sabiex tidentifika l-informazzjoni rrapportata
skont I-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta adot-
tati skont 1-Artikolu 29b ta’ dik id-Direttiva, u jissotto-
metti rakkomandazzjonijiet jew proposti sabiex jizgura
l-integrita taghhom,;

(c) jimmonitorja l-effettivita tas-sistemi interni tal-kontroll
tal-kwalita u tal-immaniggjar tar-riskji tal-impriza u, fejn
applikabbli, 1-awditjar intern taghha, fir-rigward tar-rap-
portar finanzjarju u, fejn applikabbli, dwar is-sostenibbilta
tal-impriza, inkluz il-process ta’ rappurtar elettroniku
taghha kif imsemmi fl-Artikolu 29d tad-Diret-
tiva 2013/34/UE, minghajr ma tinkiser I-indipendenza
tieghu;

(d) jimmonitorja l-awditjar statutorju tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji annwali u kkonsolidati u, fejn applikabbli,
tal-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta annwali
u kkonsolidat, b’mod partikolari, il-prestazzjoni tieghu,
filwaqt 1i jichu kont ta’ kwalunkwe rizultat u konkluzjoni
mill-awtorita  kompetenti skont 1-Artikolu  26(6)
tar-Regolament (UE) Nru 537/2014;

(e) jezamina u jimmonitorja l-indipendenza tal-awdituri statu-
torji jew id-ditti tal-awditjara f’konformita mal-Artikoli 22,
22a, 22b, 24a, 24b u 25b, 25¢ u 25d ta’ din id-Direttiva,
u mal-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) Nru 537/2014, u
b’mod partikolari kemm ikun adatt 1-ghoti ta’ servizzi
mhux ta’ awditjar lill-entita awditjata f’konformita
mal-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament;”;

(28) I-Artikolu 45 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“l.  L-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru ghandhom,
f’konformita mal-Artikoli 15, 16 u 17 ta’ din id-Direttiva,
jirregistraw lil kull awditur u entitd tal-awditjar minn pajjiz
terz, fejn dak l-awditur jew dik l-entita tal-awditjar ta’ pajjiz
terz  tipprovdi  rapport  tal-awditjar 1i  jikkonc¢erna
d-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali jew kkonsolidati, jew,
fejn applikabbli, rapport tal-accertament li jikkoncerna
r-rapportar dwar is-sostenibbiltd annwali jew kkonsolidat ta’
impriza inkorporata barra 1-Unjoni li t-titoli trasferibbli taghha
jkunu ammessi ghan-negozjar f’suq regolat ta’ dak 1-Istat
Membru, kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 4(1)
tad-Direttiva  2014/65/UE  tal-Parlament ~ Ewropew u
tal-Kunsill (*) minbarra meta l-impriza inkwistjoni tkun esklu-
zivament emittent ta’ titoli ta’ dejn pendenti li ghalihom
tapplika wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) tali titoli jkunu gew ammessi ghan-negozjar f’suq regolat
fi Stat Membru, kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 4(1)
tad-Direttiva 2014/65/UE qabel il-31 ta’ Di¢embru 2010 u
d-denominazzjoni taghhom ghal kull wunita, fid-data
tal-hrug, tkun tal-inqas EUR 50 000 jew, f’kaz ta’ titoli
ta’ dejn denominati f'munita ohra, ekwivalenti, fid-data
tal-hrug, ghal tal-inqas EUR 50 000.
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(b)

(b) tali titoli jkunu ammessi ghan-negozjar f’suq regolat fi Stat
Membru, kif definit fil-punt (21) tal-Artikolu 4(1)
tad-Direttiva 2014/65/UE mill-31 ta’ Di¢embru 2010 u
d-denominazzjoni taghhom ghal kull unita, fid-data
tal-hrug, tkun tal-inqas EUR 100 000 jew, f’kaz ta’ titoli
ta’ dejn denominati f'munita ohra, ekwivalenti, fid-data
tal-hrug, ghal tal-inqas EUR 100 000.

(*) 1d-Direttiva 2014/65/UE  tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq
fl-istrumenti  finanzjarji u 1i temenda d-Direttiva
2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173,
12.6.2014, p. 349).”;

il-paragrafi 4 sa 6 huma sostitwiti b’dan li gej:

“4.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 46, ir-rapporti
tal-awditjar dwar il-kontijiet annwali jew il-kontijiet kkonsoli-
dati jew, fejn applikabbli, ir-rapporti ta’ accertament dwar
ir-rapportar annwali jew kkonsolidat dwar is-sostenibbilta
msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu mahruga minn awdi-
turi jew entitajiet tal-awditjar ta’ pajjizi terzi li mhumiex irre-
gistrati fl-Istat Membru ma ghandu jkollhom I-ebda effett
legali f"dak 1-Istat Membru.

5. Stat Membru jista’ jirregistra entita ta’ awditjar ta’ pajjiz
terz ghall-fini tal-awditjar tar-rapporti finanzjarji biss jekk:

(a) il-maggoranza tal-membri tal-korp amministrattiv jew
tal-gestjoni tal-entita ta’ awditjar ta’ pajjiz terz tissodisfa
rekwiziti 1i jkunu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti
fl-Artikoli 4 sa 10, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 7(2),
I-Artikolu 8(3) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(1);

(b) l-awditur ta’ pajjiz terz li jwettaq l-awditjar f’isem l-entita
ta’ awditjar ta’ pajjiz terz jissodisfa rekwiziti li huma ekwi-
valenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikoli 4 sa 10,
bl-ec¢ezzjoni tal-Artikolu 7(2), 1-Artikolu 8(3), u t-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 10(1);

(c) il-verifiki tad-dikjarazzjonietfinanzjarji annwali jew kkon-
solidati msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
jitwettqu f’konformita ma’ standards internazzjonali
tal-awditjar kif imsemmi fl-Artikolu 26, kif ukoll
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 22, 22b u 25, jew ma’
standards u rekwiziti ekwivalenti;

(d) l-entita tal-awditjar ta’ pajji terz tippubblika fuq is-sit elet-
troniku taghha rapport annwali ta’ trasparenza li jinkludi
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 tar-Regola-
ment (UE) Nru 537/2014 jew tikkonforma ma’ rekwiziti
ta’ divulgazzjoni ekwivalenti.

Stat Membru jista’ biss jirregistra entita ta’ awditjar ta’ pajjiz
terz ghal finijiet ta’ accCertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta jekk:

(a) il-maggoranza tal-membri tal-korp amministrattiv jew
tal-gestjoni tal-entita ta’ awditjar ta’ pajjiz terz tissodisfa
rekwiziti 1i jkunu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti
fl-Artikoli 4 sa 10;
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(b) l-awditur ta’ pajjiz terz li jwettaq 1- accertament f’isem
l-entita ta’ awditjar ta’ pajjiz terz jissodisfa rekwiziti li
huma ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikoli 4 sa 10;

(c) l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta annwali
jew kkonsolidat imsemmi fil-paragrafu 1 titwettaq f’kon-
formita mal-istandards ta’ ac¢certament imsemmija
fl-Artikolu  26a, kif ukoll mar-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikoli 22, 22b, 25 u 25b, jew ma’ standards u rekwi-
ziti ekwivalenti;

(d) l-entita tal-awditjar ta’ pajjiz terz tippubblika fuq is-sit
elettroniku taghha rapport annwali ta’ trasparenza li jink-
Iudi  l-informazzjoni  msemmija  fl-Artikolu 13
tar-Regolament (UE) Nru 537/2014 jew tikkonforma ma’
rekwiziti ta’ divulgazzjoni ekwivalenti.

5a.  Stat Membru jista’ biss jirregistra awditur ta’ pajjiz terz
ghal finijiet ta’ awditjar ta’ rapporti finanzjarji jekk jissodisfa
r-rekwiziti stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d) tal-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

Stat Membru jista’ biss jirregistra awditur ta’ pajjiz terz ghal
finijiet ta’ accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta jekk
jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d) tat-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu.

6.  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-appli-
kazzjoni tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 u
l-punt (c) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan
l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tidde-
ciedi dwar l-ekwivalenza msemmija fih permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 48(2).

L-Istati Membri jistghu jivvalutaw l-ekwivalenza msemmija
fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 u
l-punt (c) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan
I-Artikolu dment li 1-Kummissjoni ma tkunx hadet tali dec¢iz-
joni.

II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti dele-
gati f’konformita mal-Artikolu 48a biex tissupplimenta din
id-Direttiva b’tali mod 1i tistabbilixxi I-kriterji ta’ ekwivalenza
generali 1li ghandhom jintuzaw fil-valutazzjoni ta’ jekk
il-verifiki  tar-rapporti finanzjarji u, fejn applikabbli,
l-accertament tar-rapportar dwar is-sostenibbiltda msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I1-Artikolu jitwettqux f’konformita
mal-istandards  internazzjonali  tal-awditjar  kif  definiti
fl-Artikolu 26 u mal-istandards ta’ ac¢certament ghar-rapportar
dwar is-sostenibbilta msemmija fl-Artikolu 26a, rispettivament,
u mar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 22, 24 u 25. Tali kriterji, li
jkunu applikabbli ghall-pajjizi terzi kollha, ghandhom jintuzaw
mill-Istati Membri meta jkunu qed jivvalutaw l-ekwivalenza
fil-livell nazzjonali.”;
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(29) 1-Artikolu 48a huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

(©)

fil-paragrafu 2, jiddahhal is-subparagrafu i gej:

“Is-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikolu 26a(2)
ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ Zzmien
indeterminat.”;

il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 26(3),
I-Artikolu  26a(3), I-Artikolu 45(6), I-Artikolu 46(2) u
1-Artikolu 47(3) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirre-
voka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata f’dik
id-de¢izjoni.  Ghandha  ssir  effettiva  filjum  wara
l-pubblikazzjoni tad-decizjoni £II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex
taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.”;

il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“S.  Att  delegat adottat skont I-Artikolu  26(3),
I-Artikolu  26a(3), 1-Artikolu 45(6), Il-Artikolu 46(2) jew
l-Artikolu 47(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun
saret l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill matul perjodu ta’ erba’ xhur min-notifika ta’
dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
qabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li mhumiex
ser joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”.

Artikolu 4
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 537/2014

Ir-Regolament (UE) Nru 537/2014 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 4(2), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Ghall-finijiet tal-limiti specifikati fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu, ghandha tigi eskluza l-a¢¢ertament tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta u servizzi mhux tal-awditjar, ghajr dawk imsemmija

fl-A

nali.

rtikolu 5(1), mehtiega mil-legizlazzjoni tal-Unjoni jew nazzjo-

29,
>

(2) 1-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a)

fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-punt (c) huwa sostitwit
b’dan li gej:

“(c) iz-zamma tal-kontijiet u t-thejjija tar-rekords kontabilisti¢i u
tar-rapporti finanzjarji kif ukoll it-thejjija tar-rapportar dwar
is-sostenibbilta;”;
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(b) fil-paragrafu 4, jiddahhal is-subparagrafu li gej wara l-ewwel
subparagrafu:

“L-approvazzjoni tal-kumitat tal-awditjar msemmi fl-ewwel
subparagrafu ma ghandhiex tkun mehtiega ghall-forniment ta’
inkarigi ta’ acCertament tar-rapportar dwar is-sostenibbilta.”.

Artikolu 5

Traspozizzjoni

1. L-Istati  Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw  mal-Artikoli 1 sa 3 ta’ din id-Direttiva
sas-6 ta’ Lulju 2024. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test
ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-mizuri mehtiega ghall-
konformita mal-Artikolu 1 bl-e¢¢ezzjoni tal-punt (14):

(a) ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2024 jew wara:

(i) ghal imprizi  kbar  kif  definiti  fl-Artikolu  3(4)
tad-Direttiva 2013/34/UE li huma entitajiet ta’ interess pubbliku
kif definiti fl-Artikolu 1(2) ta’ dik id-Direttiva li fid-dati
tal-karta bilancjali taghhom jagbzu Il-ghadd medju ta’
500 impjegat matul is-sena finanzjarja;

(ii) ghal entitajiet ta’ interess pubbliku kif definiti fl-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2013/34/UE 1i huma »C1 imprizi omm <« ta’
grupp kbir kif definit fl-Artikolu 3(7) ta’ dik id-Direttiva li
fid-dati tal-karta bilan¢jali taghhom jagbzu, fuq bazi kkonsoli-
data, l-ghadd medju ta’ 500 impjegat matul is-sena finanzjarja;

(b) » M1 ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2027 jew
wara: <«

(i) ghal imprizi kbar skont it-tifsira tal-Artikolu  3(4)
tad-Direttiva 2013/34/UE ghajr dawk imsemmija fil-punt (a)(i)
ta’ dan is-subparagrafu;

(ii) ghal »C1 imprizi omm <« ta’ grupp kbir skont it-tifsira tal-
Artikolu 3(7) tad-Direttiva 2013/34/UE ghajr dawk imsemmija
fil-punt (a)(ii) ta’ dan is-subparagrafu;

(c) »M1 ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2028 jew
wara: 4

(i) ghal imprizi zghar u medji skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2)
u (3) tad-Direttiva 2013/34/UE li jkunu entitajiet ta’ interess
pubbliku kif definiti fil-punt (a) tal-punt (1) tal-Artikolu 2 ta’
dik id-Direttiva u li ma jkunux imprizi mikro kif definiti
fl-Artikolu 3(1) ta’ dik id-Direttiva;

(i) ghal istituzzjonijiet zghar u mhux kumplessi, kif definiti
fil-punt (145) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013, dment li jkunu imprizi kbar skont it-tifsira
tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2013/34/UE jew li jkunu imprizi
zghar u ta’ daqs medju skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) u (3) ta’
dik id-Direttiva 1i jkunu entitajiet ta’ interess pubbliku kif defi-
niti fil-punt (a) tal-Artikolu 2(1) ta’ dik id-Direttiva u li ma
jkunux imprizi mikro kif definiti fl-Artikolu 3(1) ta’ dik
id-Direttiva;
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(iii) ghal imprizi tal-assigurazzjoni, definiti fil-punt (2)
tal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), u tar-riassigurazzjoni kaptivi, defi-
niti fil-punt (5) tal-Artikolu 13 ta’ dik id-Direttiva, dment li
jkunu  imprizi  kbar skont it-tifsira tal-Artikolu 3(4)
tad-Direttiva 2013/34/UE jew li jkunu imprizi zghar u ta’
dags medju skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) u (3) ta’ dik
id-Direttiva i jkunu entitajiet ta’ interess pubbliku kif definiti
fil-punt (a) tal-Artikolu 2(1) ta’ dik id-Direttiva u li ma jkunux
imprizi mikro kif definiti fl-Artikolu 3(1) ta’ dik id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-mizuri mehtiega biex ikunu
konformi mal-punt (14) tal-Artikolu 1 ghas-snin finanzjarji li jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2028 jew wara.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-mizuri mehtiega biex ikunu
konformi mal-Artikolu 2:

(a) ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2024 jew wara:

(i) ghal emittenti kif definiti fil-punt (d) tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2004/109/KE 1li huma imprizi kbar kif definiti
fl-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2013/34/UE 1i fid-dati tal-karta
bilan¢jali taghhom jagbzu I-ghadd medju ta’ 500 impjegat
matul is-sena finanzjarja;

(i1) ghal emittenti kif definiti fil-punt (d) tal-Artikolu 2(1) tad-Diret-
tiva 2004/109/KE 1i huma » C1 imprizi omm <« ta’ grupp kbir
skont it-tifsira tal-Artikolu 3(7) tad-Direttiva 2013/34/UE 1i fid-
dati tal-karta bilanc¢jali taghhom jagbzu, fuq bazi kkonsolidata,
lI-ghadd medju ta’ 500 impjegat matul is-sena finanzjarja;

(b) »M1 ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2027 jew
wara: <«

(i) ghal emittenti kif definiti fil-punt (d) tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2004/109/KE 1li huma imprizi kbar skont it-tifsira
tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2013/34/UE ghajr dwak imsem-
mija fil-punt (a)(i) ta’ dan is-subparagrafu;

(ii) ghal emittenti kif definiti fil-punt (d) tal-Artikolu 2(1) tad-Diret-
tiva 2004/109/KE 1i huma » C1 imprizi omm < ta’ grupp kbir
skont it-tifsira tal-Artikolu 3(7) tad-Direttiva 2013/34/UE ghajr
dawk imsemmija fil-punt (a)(ii) ta’ dan is-subparagrafu;

(c) »M1 ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2028 jew
wara: «

(i) ghal emittenti kif definiti fil-punt (d) tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2004/109/KE li huma imprizi zghar u ta’ dags
medju skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) u (3) tad-Diret-
tiva 2013/34/UE u li mhumiex imprizi mikro kif definiti
fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2013/34/UE,

(i) ghal emittenti definiti bhala istituzzjonijiet Zzghar u mhux
kumplessi fil-punt (145) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013, dment 1li jkunu imprizi kbar skont it-tifsira
tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2013/34/UE jew li jkunu imprizi
zghar u ta’ daqs medju skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) u (3) ta’
dik id-Direttiva 1i jkunu entitajiet ta’ interess pubbliku kif defi-
niti fil-punt (a) tal-Artikolu 2(1) ta’ dik id-Direttiva u li
mhumiex imprizi mikro kif definiti fl-Artikolu 3(1) ta’ dik
id-Direttiva;

(") Id-Direttiva  2009/138/KE  tal-Parlament ~ Ewropew u  tal-Kunsill

tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-ezer¢izzju tan-negozju
tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta I1I) (GU L 335,
17.12.2009, p. 1).
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(iii) ghal emittenti definiti bhala imprizi tal-assigurazzjoni fil-punt
(2) tal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2009/138/KE jew bhala
tar-riassigurazzjoni kaptivi fil-punt (5) tal-Artikolu 13 ta’ dik
id-Direttiva, dment 1i jkunu imprizi kbar skont it-tifsira
tal-Artikolu 3(4) tad-Direttiva 2013/34/UE jew li jkunu imprizi
zghar u ta’ daqs medju skont it-tifsira tal-Artikolu 3(2) u (3) ta’
dik id-Direttiva 1i jkunu entitajiet ta’ interess pubbliku kif defi-
niti fil-punt (a) tal-Artikolu 2(1) ta’ dik id-Direttiva u li
mhumiex imprizi mikro kif definiti fl-Artikolu 3(1) ta’ dik
id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-mizuri mehtiega biex ikunu
konformi mal-Artikolu 3 ghas-snin finanzjarji li  jibdew
fl-1 ta’ Jannar 2024 jew wara.

3. Meta l-Istati Membri jadottaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1,
dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati b’din ir-referenza fil-wagqt tal-pubblikazzjoni uffic-
jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif din
ir-referenza ghandha ssir.

4.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 6

Riezami u rapportar

1. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva
emendatorja, li jinkludi, fost 1-ohrajn:

(a) valutazzjoni tal-kisba tal-ghanijiet ta’ din id-Direttiva emendatorja,
inkluza I-konvergenza tal-prattiki ta’ rapportar bejn 1-Istati Membri;

(b) valutazzjoni tal-ghadd ta’ imprizi zghar u medji li juzaw b’mod
volontarju l-istandards tar-rapportar dwar is-sostenibbilta imsemmija
fl-Artikolu 29¢ tad-Direttiva 2013/34/UE,;

(c) valutazzjoni ta’ jekk u kif il-kamp ta’ applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet emendati b’din id-Direttiva emendatorja jkollu
jigi estiz aktar, partikolarment fir-rigward ta’ imprizi zghar u medji
u ghal imprizi ta’ pajjizi terzi li joperaw direttament fis-suq intern
tal-Unjoni minghajr sussidjarja jew fergha fit-territorju tal-Unjoni;

(d) valutazzjoni tal-implimentazzjoni tar-rekwiziti ta’ rapportar dwar
sussidjarji u ferghat ta’ imprizi ta’ pajjizi terzi introdotti b’din
id-Direttiva emendatorja, inkluza valutazzjoni tal-ghadd ta’ imprizi
ta’ pajjizi terzi li ghandhom impriza sussidjarja jew fergha li tirrap-
porta f’konformita mal-Artikolu 40a tad-Direttiva 2013/34/UE,
valutazzjoni tal-mekkanizmu ta’ infurzar u tal-limiti stabbiliti f’dak
1-Artikolu;

(e) valutazzjoni ta’ jekk u kif tigi zgurata 1-accessibbilta ghall-persuni
b’dizabilita  ghar-rapporti dwar is-sostenibbilta  ppubblikati
mill-imprizi 11 jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva emendatorja.
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Ir-rapport ghandu jigi ppubblikat sat-30 ta’ April 2029 u kull tliet snin
minn hemm ‘il quddiem, u ghandu jkun akkumpanjat, jekk xieraq, minn
proposti legizlattivi.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2028, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina u
tirrapporta dwar il-livell ta’ koncentrazzjoni tas-suq tal-ac¢ertament
tas-sostenibbilta. Dak ir-riezami ghandu jqis ir-regimi nazzjonali appli-
kabbli ghall-fornituri indipendenti tas-servizzi tal-ac¢ertamentu jivvaluta
jekk u sa liema punt dawk ir-regimi nazzjonali jikkontribwixxu ghall-
ftuh tas-suq tal-accertament.

Sal-31 ta’ Di¢embru 2028, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-mizuri
legali li jkunu jistghu jittichdu biex tizgura diversifikazzjoni suffi¢jenti
tas-suq tal-acCertament dwar is-sostenibbilta u kwalita xierqa
tar-rapportar dwar is-sostenibbilta. [I-Kummissjoni ghandha tirriezamina
l-mizuri previsti fl-Artikolu 34 tad-Direttiva 2013/34/UE u tivvaluta
lI-bzonn 1i testendihom ghal imprizi kbar ohra.

Ir-rapport ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
sal-31 ta’ Di¢embru 2028 u ghandu jkun akkumpanjat, jekk xieraq,
minn proposti legizlattivi.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 4 ta’ din id-Direttiva ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2024 ghas-snin finanzjarji li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2024 jew wara.

Artikolu 8

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

L-Artikolu 4 ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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